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PRIMES A TOUS NOS LECTEURS

LE MONDE ILLUSTRE réserve & ses lécteurs
mémes I'escompte ou la commission que d’au-
tres journaux paient & des agents de circu-
lation.

Tous les mois, il fait la distribution gra-
truite, parmi ses clients, du montant ainsi
économisé. Les primes mensuelles que notre
journal peut, de cette sorte, répartir parmi ses
lecteurs sont au nombre de 94 ; soit, 86 de
une piastre chacune, et puis un des divers prix
suivants : $2, $3, $4, $5, $10, 815, $25 et $50.

Nous constituons par la, comme les zéla-
teurs du MONDE JLLUSTRE, tous nos lecteurs,
et pour égaliser les chances tous sont mis sur
le méme pied de rivalité ; c’est le sort qui dé-
cide entr'eux.

Le tirage se fait le ler samedi de chaque
mois, par trois personnes choisies par las-
semblée.

Aucune prime ne sera payée aprés les 30
jours qui suivront chaque tirage.

NOS PRIMES

LE CENT VINGT-SEPTIEME TIRAGE

Le cent vingt-septidme tirage des primes
mensuelles du MONDE ILLUSTRE, (numéros
datés du mois de DECEMBRE), aura lieu
samedi, le 5 JANVIER. & 2 heures de Papreés-
midi, dans nos bureaux, 40, Place Jacques-
Cartier.

Le public est instamment prié d’y assister.

CHrONIQUE

A politique actuelle de
Guillaume IT n’est pas
faite pour augmenter le
"nombre de ses amis, ni
pour raffermir la confi-
ance de ses alliés.

" Qui s'exprime ainsi ?
—Cest le Standard Yor-
gane de lord Salisbury.
Et il ajoute : Nous re-

. gretterions que I’Allema-
gne, par suite d'un manque de prudence, arri-
vlt & se trouver elle-méme dans un état
d’isolement politique.

On sait que les Anglais ne se piquent pas
de sentimentalité politique, et que, s'ils ne
changent jamais d’opinion, c’est sculement en
ce sens qUuils sont toujours résolument du coté
du plus fort. C’est donc bien mauvais signe
pour I'Allemagne d’étre si sévérement jugée
par ses anciens amis, juste au moment ou la
presse britannique comble d’éloges et de pré-
venances le gouvernement russe.

C'est que I'Allemagne semble traverser en
cet instant une erise difficile. Avee beaucoup
de peine, en essuyant bien des refus, 'empe-
reur parvient lentement & trouver 'un apres
l'autre les titulaires des divers portefeuilles du
nouveau ministere, et ces choix si laborieux
sont loin de provoquer d’unanimes éloges.

Le nonveau chancelier, le prince de Hohen-
lohe, est déja trés attaqué. Trés fier de sa
famille, au point d'avoir osé dire un jour au
prince Louis de Baviére : “ Tout ce que vous
étes, je le suis aussi,” ¢'est précisément dans
sa famille qu'il est tout d’abord discuté. On
accuse les Hohenlohe d’étre des internatio-
naux ; le chancelier est en effet sujet Bava-
rois, mais on trouve de ses parents dans beau-
coup de pays de l'empire et méme dans
quelques contrées étrangéres.

Les Allemands sont ordinairement moins
difficiles et plus électiques en fait de nationa-
lité ; il n’y a que des Prussiens en Prusse, et
toute la colonie francaise émigrée 1a-bas aprés
la révocation de ’Edit de Nantes, tient en cc
pays une asscz grande place.

Nous avons déja signalé, comme un des in-
dices les plus apparents du mécontement pu-
blic en Allemagne, le rapprochement entre
eux des divers Etats du Sud ; I’Autriche et
I'Ttalie elles-mAmes, les tideles alliées, sont in-
quietes, et quant & I’Angleterre elle cherche
sagement & se rapprocher de la Russie.

* %
*

*On annonce qu'une demoiselle anglaise, de
Londres, de I'age le plus mar, vient de léguer
en mourant une forte somme destinée & sub-
ventionner un asile. .

Déja vous vous écriez :

—A la bonne heure! Voila un généreux
mouvement.

Je regrette que vous ne m'ayez pas laissé
terminer, & seule fin de vous apprendre qus
l'asile en question est exclusivement réservé
aux chiens agés et perdus.

Pendant ce temps-1a, des étres humains con-
tinueront & crever sans pain et sans gite. La
vieille demoiselle anglaise parait n’en avoir
aucun soueci.

Vous me direz & cela que chacun est libre
d’employer son argent & I'usage qui lui con-
vient. Je ne conteste pas, je constate simple-
ment que 'amour des bétes semble vouloir, &
notre époque, empiéter un peu trop sur l'a-
mour du prochain. Chose d’autant plus re-
grettable qu’en général, et sauf exception, ceux
qui montrent des tendresses exagérées pour
les animaux professent volontiers, pour leurs
semblables, des sentiments presque haineux.

Vous avez rencontré certainement, sur votre
route, d’estimables personnes qui ne pouvaient
voir sans verser une larme marcher sur la
patte d’un caniche, et qui lisaient avec une
inditférence bronzée un articie de journal ra-
contant le suicide collectif de toute une famille,
qui s'était asphyxiée, faute d’avoir de quoi
manger.

Je veux bien que les carlins et les chats
soient I'objet d’une sympathie énue : mais je
souhaiterais que cette sympathie-la ne fut pas
aussi exclusive. 1l me semble que je me sen-
tirais mal & l'aise pour léguer $20,000 aux
quadrupédes, si je ne laissais au moins la méme

somme pour les bipédes souffrants et besoi-
gneux.

Convaincu que vous partagerez mon avis,
je n'insiste pas.

* *
*

Le Japon manquait de chants de guerre, a
ce quil parait, cir le prince Arisugawa,
prince de la Maison impériale, vient d’en com-
mander toute une collection & un poéte nippon,
M. Yokoi Tadanao. Voici un de ces hymnes
belliqueux :

“ Frappons, chétions les soldats chinois. Ce
sont des couards. Ils défendent le gouverne-
ment de la Chine, qui repousse I'honorable
amitié de notre empire et se révolte contre
lui.  Leurs armées sont grandes par le nom-
bre, mais ne sont. en réalité que des cohues
indisciplinées. Leurs armnes paraissent belles,
mais elles sont aussi inutiles que de belles
femmes dans un tableau. l.es navires de guerre
de la Chine ont été détruits & la bataille de
Hoto ; & la bataille de Seikwan, ses troupes
ont été mises en déroute. Avec des navires
si fragiles, des troupes aussi liches, comment
les Chinois nous résisteraient-ils, lien que leur
nombre se chiffre par milions ? Frappons et
chitions la Chine,”

On jugera peut-étre que la Marseillaise est
plus entrainante.

* ¥
*

Il faudra done toujours que les Yankes da-
ment le pion dans les créations utilitaires.

Voici encore que I'on publie aux Etats-Unis
un rapport ou mous trouvons les renseigne-
ments suivants :

L’Etat de Massachusetts est celui qui pos-
sede le plus grand nombre de bibliothéques,
soit 212 avee 2,760,000 volumes, ou 1,233 vo-
lumes pour 1,000 habitants Ensuite vient le
New-Hampshire, avec 42 bibliothéques et 175,-
000 volumes, ou 464 volumes pour 1,000 ha-
bitants. L’Tllinois, qui ocenpe la troisiéme
place, a également 42 bibliothéques, mais la
proportion n'est plus quée de 130 volumes pour
1,000 personnes.

Un détail curieux, cest que les bibliothe-
ques du Massachusetts, si nombreuses et si
riches, n'ont jamais bénéficié de dons impor-
tants. Dans d’autres Etats, au contraire, des
particuliers ont contribué pour des millions &
la fondation d’établissements de ce genre. A
Chicago, John Crerar a donné 3,000,000 de
dollars, soit 15,000,000 de francs, et W. New-
bourg 2,000,000 de dollars. A N ew-York,
c’est la famille Astor—2,000,000 de dollars ;
& Baltimore, Georges Peabody, 1,500,000 dol-
et Enoch Pratt, 1,250,000 dollars. A Phila-
delphie, le docteur James Ruch, 1,500,000 dol-
lars, et & Pittsburg, M André Camegia, 1,-
100,000....

Voila des largesses intelligentes. Allez done
faire suivre cet exemple & nos willionnaires.
Ils sont trop égoistes : ils préférent de beau-
coup, les uns, amasser, thésaurier ; les autres,
les jeunes surtout, gachent de fortes sommes
en des folies sportives et ridicules.

L’'amour étroit de la vérité oblige & dire
quiil y eut quelques exceptions, mais si peu.
Il y aurait tant a faire !

* ¥
*

Les pick-pockets, en Angleterre, ont unc
réputation d’audace et d’habileté bien justifiée ;
mais il parait quen Russic les voleurs de pro-
fession n’ont rien & leur envier.

Il'y a quelque temps, & un diner donné par
un grand due, 'ambassadeur de France van-
tait I'habileté de ses compatriotes, surtout en
ce qui concernait les pick-pockets.
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—Je crois, répondit le prinee, que nos pick-
pockets ne leur sont pas inféricurs.

Voyant un sourire d'incréduité sur le visage
de Pambassadeur, il lui dit : “ Je parie qu'avant
que vous quittez la table, votre montre et quel-
ques objets de valeur vous seront enleves sans
(Jue vous vous en aperceviez.”

L’ambassadeur accepta le pari comme objet
d’amusement. Le  grand-duc aussitot  télé-
phona & un officier supéricur de police de lui
envoyer le plus habile pick-pocket quil pour-
rait rencontrer, avee lassurance que ce der-
nier aurait la valeur de ce qu'il déroberait eb
qu'il ne serait pas puni.

Le pick-pocket arriva, endossa la livrée des
domestiques et servit a table avee cux. Le
grand-due lui dit de lui faire signe lorsquil
aurait accompli son méfait. 1l se passa assez
longtemnps avant la réussite du projet, car
Pambassadeur se tenait sur ses gardes et avait
toujours la main sur sa montre quand il con-
versait avec ses voisins.

Enfin, le grand-due, ayant compris le signal,
demanda & Pambassadenr de Tui dire Vheure.
Ce dernier, plagant la main dans sa poche,
trouva une- pomme de terre a la place de sa
montre. Un immense éclat de rive accucillic
cette découverte. Pour cacher son deésappoin-
tement, il voulut prendre une prise de tabac ;

ea tabatiere avait été enlevée. Son cure-dents,

tout en or, qu'il portait toujours dans une pe-
tite boite, avait lul méme disparu.

Au milicu des éclats de rire des convives, le
faux laquais fut prié de remettre les obicets
volés ; mais Thilarit¢ dn grand-duc fut de
courte durée, lorsque le pick-pocket montra
deux montres, deux bagues et deux tabaticres,
L’altesse impériale reconnut alors qu'elle avait
été volée en méme temps que Pambassadeur.

Lr CHERCHEUR,

BATAILLE DU 26 OCTOBRE 1813
1

E n’éeriral pas le gros cha-
pitre gl faudrait vous
nuposer pour dire tout
ce qui se rapporte a cette
Jjournée mémorable. Con-
tentons-nous d'une des-
cription du terrain on
les ditférentes luttes se
sont déroulées.

Partant du chemin de
fer Monlréul & Clooin
plain au debarcadére d’Allan’s Corners, divi-
gez-vous au nord et vous n’avez pas fait vingt
arpents que vous serez sur la position oceupée
par nos troupes, & la bataille dite de Chiteau-
guay.,

A cet endroit, la riviere coule vers Uhist.
Salaberry remontait par le ¢oté nord ou gau-
che de ce cours d'eau, lequel mesure partout
de cent dix A cent vingt picls de large avee
six de profondeur. La grande route ou che-
min du roi suit la riviére, rive novd, de sorte
que les Voltigeurs arrivaient par cette voie.

Rendu & une coulée de quarante pieds de
profondeur ¢t de cent cinquante de large ui
vient de louest, traverse le chemin & angle
droit et se perd dans ‘a riviere, Sa'aberry
plaga sa premiere ligne de défense sur la eréte
de cette hautcur en abattant des arbres pour
faire un retranchement d’a pen pres quatre
pieds ’élévation, sur trois cents pieds de long
& sa droite, au bout du retranchement ou
abattis, il y avait un marais impraticable ct
semé de bouquets de bois.

Il n'est pas besoin d’étre wilitaire pour
comprendre I'importance de ces dispositions,
mais il y avait plus Immédiatement i gauche
se trouvait le chemin carossable, et au-delaun
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terrain uni de Jdeux eents pieds. sur lequel on
eonstruisait un blockhauss ou maison de picces
s picees, pereé de meurtrieres : Cétaient les
23 ot 24 octobre, .

Voila bien la ligne qui barre Ia route de
Fouest a Pest - -le marais, Vabattis, la route
onverte au feu. le blockhauss, puis la riviere.

En cet endroit, la riviere fait un coude qui
la rapprochait plus que partout aillears du
voisinave de la route—nouvelle circonstance
favorable, )

Laissant ses travailleurs a ceuvre, de Sala-
herry retourna en arriere, parcourant deux ou
trois terres dhabitants, v compris le village
Ailan, et revit une antre coulée qulil avait
ohservée a son premier passage.  Elle avait
Paspeet de Tautre erique ou ravine, sans &étre
aussi formidable. Iy ordonna des travaux
dabattis oo continua de deseendre le long de
la riviere jusqu’a une troisicme ravine qu't
fortitia également.  Un pen plus loin, au gué
de la riviere, sitné a vingt arpents de sa pre-
micre téte de ligne et du bloekhauss, il forma
un quatrieme retranchement.

On apprenait que le général Hampton, avee
cing ou six mille hommes, suivait la route
nord de la riviere et devalt se trouver entre
Huntingdon ¢t Dewitville, & huit milles plus
haut que la premitre erique fortitiée. Alors il
allait avoir a grimper quatre fois les edtes des
coulites et cmporter quatre abattis avant que
darviver an gué

Salaberry ne pouvait dive combien il y au-
rait de troupes sous ses ordres au moment du
combat ni méme sl aurait le commandement,
puisque Watteville, placé en chef, n'était pas
loin, aux cnvirons de Sainte-Martin |, plus bas
sur la riviere. Il poursuivit ses préparatifs,
indiquant a deus compagnies le poste du gué,
et 2 deux autres le rivage nord de la riviere,
en aval du blockhauss.  De eetbe maniére, il
commandait Pautre rive, puisquil n'y avait, de
¢ eOté, que la forét, des maréeages, pas le
moindre chemin, sauf en longeant la gréve,
sous te fen des Canadiens.

Hampton cut-il connaissance des préeau-
tions que preuait Salaberry 7 Clest probable,
car il congut le plan dangereux d’utiliser la
rive droite pour amener une partic de ses
tronpes au passage du gué et prendre ainsi
nos retranchements a revers. Il était alors
quelque  part autour d’Ormestown, soit &
moins de quatre milles de la culée Bryson.
Cétait le 25 octobre dans Papres-midi.  Le
géndral de Watteville inspectait en ce moment
les ouvrages de Sa‘aberry et se retirait satis-
fait sur Sainte-Martine,

Hampton détacha le colonel Purdy avee
quinze cents hommes pour passer la riviere ot
deseendre au gud, tandis gque lui-méme avec le
gros de Iarmée, savancerait par la rive gau-
che et irait se poster en face des abattis, at-
tendant que Purdy eut foreé le passage du
gué pour nous prendre entre deux feux.

Salaberry ne soupgonna point la marche de
la colonne de Pardy.  Le fait est que cette
tentative nétait pas croyable ; les guides s’y
opposaient. disant quil n’y avait de ce cOté
ni chemin ni dentier, et que les marécages
paralyseraient tout mouvement un peu aceé-
léré.  Lordre fut donné plus séverement et
Purdy obéit. A la nuit tombante il n'avait
pas fait la moitié de la route ct se trouvait
comme perdu dans le bois et les foudriéres
avee des hommes brisés de fatigues et décou-
ragés.

Lattitude de Hampton, campé du  edté
ouest de la coulée de Bryson, respirait une
douce contiance. Les Canadiens pensaient que
leurs adversaires n'étant pas tous rassemblés,

attendaient Varricre-garde pour agir.

La nuit se passa sans alerte.

BENJAMIN SULTE.

EX e
ErUr e QeS|

Auw cadran de la vie encore un an (ui sonne !

Dans le goufire sans fond que P'on nomme ’Oubli

Un débris de nos jours tombe : ainsi Dieu lordoune ;
Son ordre est accompli.

Nous dévorons le temps et le temps nous devore,

Poussés vers Uinconnu par une maiu d’acier,

Le destin nous commande : Avance, avance encore,
Sauns jamais t'arréter.

Vaoyez passer les ans, comme Ponde qui roule

Sur le lit ¢maillé du limpide ruissean ;

Telle aussi du navire emporté sur la houle
La trace fuit sous l'ean.

Un an comme un atdme est lancé dans Vespase :
(est un déelair qui uit et qui west déja plus :
O vaine illusion ! cherchons en vaiu la trace

De nos jours révolus.

Cest une goutte au sein de cette mer innnense,
Ou Phomme vogue errant, sans cesse balloté ;
Son anere de salut est la sainte espérance

De son éternité.
Jeune homme plein d'espoir, et vous sexagénaire,
Daus Parcne il vous semble étre encore bien distants :
Mais quand toucherez-vous la fin de la carriére ?

Al ! presqu’en méme temps.

1) Age démolisseur frappe, fauche et décime

Rois, peuples tour-a-tour s’éeroulant sous ses pas ;

Et sur cet univers, dont il fait sa victime,
Proméne le trépas.

Aux mois qui ne sont plus, envolés comme un réve,
Ma muse en bégayant dit un refrain d’adieux ;
Elle bénit la main qui, sans merci ni trive,

Fait blanchir nos cheveux.

Et toi joyeuse enfant, & blonde chevelure,
Qui, révant aux cadeaux, escomptes les beaux jours,
Ne presse pas du temps la trop rapide allure,

Ne hitte pas son cours,

Que ton ame s'exhale en un fervent cantique
Vers le trone azuré du Grand Dispensateur ;
Qu'elle fasse pleuvoir du céleste portique

La paix et le bonhenr !

Mais quels sont tes presents, boune et nouvelle année ¢
Leéve ton voile d’or, dis nous done tes secrets ; :
Imisse tomber des fleurs sur notre destinée,

Viens combler nos souhaits !

Et oi pauvre poite, en ce jour d'allégresse,

Je chante sur ma lyre et jimplore les cieux ; .

Accueillez, chers lectenrs, mille veeux que jadresse.
Soyez, soyez heureux !

ey

L ADORATION DES MAGES

(Voir gravure)

Nous n’avons pas ici & fairve 'éloge de I'ceu-
vre d’'Hypolite Flandrin, & Saint-Germain-des-
Prés.  Personne n'ignore que ces fresques célé
bres sont la plus compléte manifestation du
talent de ce grand peintre. '

Aucun peintre moderne n’a apporté plus de
noblesse, de pureté, de simplicité dans son
ceuvre, nul n'a mieux fait acte de chrétien
convainecu qu'Hyppolite Flandrin, quand il
conduisait son pinceau inspiré sur ces saintes
murailles.

L’espoir du bonheur immédiat est aussi irré-
alisable dans la vie qu'impérissable au cceur
humain.—Avuc. Boucs.
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UN CONTE POUR LE JOUR DES ROIS

DESSIN DE M GERARDIN

L’ETOILE

1

En ce temps-13, la triple caravane campait
au cceur du désert, parmi les noirs basaltes et
les granits verts qui furent la grande Palmyre.
Le soleil baissait, déja rouge, les officiers
médes levaient leurs bétons recourbés en
crosse, pour le départ, et les chameaux, sous
les cuirs peints et les bandelettes de laine,
se levaient pesamment, laissant au sable I'em-
preinte de leurs genoux.

Au seuil des tentes, les rois attendaient,
tournés vers lorient, o, dans 'azur pareil aux
turquoises mortes, allaient éclore les étoiles.
Poutes les sciences humaines semblaient flotter
dans leur regard, et leurs yeux étaient fixes
a force de contempler les choses surnaturelles.
Leurs barbes luisalent sur leur tuniques comme
Pargent fluide sur l'or ; leurs lourdes robes
étaient d’or, leurs mitres d’or, et dans 'or du
couchant ils révaient, pensifs et magnifiques.

Les esclaves murmuraient :

- —Ot nous méne la mystérieuse volonté de
de nos maitres ? Comment irons-nous jusqu’au
trétrarque Hérode, & Jérusalem, si nous sui-
vons toujours dans les ténébres les routes in-
certaines du désert ? Ah ! mieux vaut mar-
cher, ployés sous les ballots, I'ardent soleil
mordant nos crénes, que d’affronter, & I'heure
des lions, la magique et malfaisante nuit, évo-
catrice de fantémes.

—Abriman erre sur nos voies, gémissaient
les Perses.

—L’odeur des fauves alourdit le vent; les
chameaux s'effrayent ; des yeux de phosphore
rédent autour de nous ; la sombre Nephtys
nous tient dans sa serre, disaient tout bas les
Egyptiens.

Kt tous ceux de Phénicie, d’Assyrie et de
Chaldée clamaient ensemble :

—Bel, Baal, Bélus, ne nous abandonne pas,
6 soleil!

II

Et le soleil baissant toujours, le mage Bal-
thazar dit :

—L’étoile va paraitre.

Et Gaspard reprit : ~

—Vous souvient-il, 6 rois ! du soir que nous
la vimes apparaitre, claire et si pure, dans le
firmament mystérieux, livre des destinées dont
les constellations sont les resplendissantes
pages ? Sur les terrasses de Ninive o furent
les jardins de Sémiramis, nous interrogions
I'espace, écoutant ce que disent les nuits dans
leur majesté et leur mystére... Soudain nos ge-
noux fléchirent. et nos bras, nos faibles bras de
vieillards se levérent, saluant l'astre nouveau
A sa naissance radieuse. Et tandis que Pétoile
montait & l'occident, comme une grande fleur
lumineuse, les colosses dont les bras nerveux
étouffent des lions aux portes des temples tres-
saillaient jusqu’a leurs entrailles de granit.

—Depuis dix minutes, reprit Melchior, aver-

tis par le méme songe, nous suivons I'étoile
dans sa marche vers la Palestine ou le roi des
Juifs,—ce roi qui doit dominer le monde,—at-
tend les présents symboliques,—encens, or et
myrrhe,—que nous déposerons & ses pieds. Et
les nuits sucecédent aux nuits, et les sables in-
terminables se déroulent encore, semés de
ruines et d’ossements....

—Et les aspects du déserts épouvantent les
chameliers, interrompit Gaspard. L’étoile,
invisible & leurs yeux, n’a pour eux ni <larté
ni promesse d’espérance. O rois, mes fréres,
des bruits sourds de révolte montent parmi
nous !

Le centenaire Balthazar hocha la téte :

—Eh ! quimporte le murmure de l'esclave
qui suit le pas de nos chameaux ? Les songes
ne nous ont-ils pas parlé leur mystérieux lan-
gage ? Quand nous passons, tourmentant du
doigt notre barbe blanche, graves dans nos
vétements d’or, tous les fronts ne s'inclinent-
ils pas devant la sérénité de notre science et
'orgueil de notre pouvoir ?

—Ne sommes-nous pas les tres sages et les
trés saints, les grands mages qui commandons
aux forces de la nature ; les rois du surnatu-
rel et de l'infini ! s'écria Gaspard.

—Ne sommes-nous pas les trés saints et les
trés purs, dit le pensif Melchior, les seuls élus
de I'étoile !

Ainsi parlaient les vieillards de Chaldée,
appuyés sur leurs hatons de pasteurs. Secre-
tement, ils méprisaient la race infime des
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hommes et se complaisant en cux-mémes, un
orgueil immense entra duns leur cceur.

111

Cependant les esclaves ne se lamentaient
plus dans la hate du départ. - Prenant la file
derriere les chameaux, ils commencérent, pour
s'encourager. des mélopées au rythme enfan-
tin, monotone et barbare. La nuit venait,
sans crépuscule. La cendre du soir tombait
sur la plaine ardente, et dans les porphyres
brisés et les jaspes, des lézards gris cher-
chaient leurs trous. IL’azur se fonga, — large
tur juoise devenue saphir,—et des lueurs, rares
d’'abord ¢t pales, s’y espacérent. Puis les pail-
lettes d’argent se mélant de paillettes d’or, les
constellations brodérent Thorizon de leurs
fleurs étincelantes. Tantot nombreuses et pres-
sées comme des sceurs, tantdt solitaires connme
des Ames affligées, les étoiles se levaient et,
d’un bout a l'autre du firmament, ruisselérent
de pierreries.

Les mages regardaient....

De blancs méharas, pliant les genoux, leur
offraient en vain les selles chamarrées. En
vain, les Meédes, courbant leurs mitres, atten-
daient le signal du départ. Les rois étaient
immobiles et pales dans leurs barbes blanches
aux réguliéres cannelures, frappés de folie
sans doute et de stupeur. Le temps passait,
et toute la nuit, sur les ruines de la ville
morte, ils demeurerent ainsi, 'épouvante em-
plissant leurs yeux. Toute la nuit Gaspard,
Balthazar et Melchior cherchérent I'étoile....
L'étoile ne se leva pas.

v

Quand les clameurs des esclaves saluérent
le jour, les rois rentrérent sous leur tente.

—I1 se peut, disaient-ils, que dans les ré-
gions supérieures un orage ait obscurei la ra-
dieuse face de notre guide. Calmons l'effroi
de nos serviteurs ; ce soir l'étoile de la pro-
messe brillera sans doute a l'occident.

Le soir vint et le lendemain, et sept nuits
suivirent, et toujours l'astre mystérieux resta
voilé. Perdus dans le désert sans routes, les
mages n'osaient poursuivre leur chemin. L'eau
baissait dans les outres, et les chameliers, ac-
croupis prés de leurs bétes, pleuraient sur
eux-mémes, ayant perdu Iespoir du ret ur.

Or, parmi ceux qui suivaient l'escorte des
mages, une femme avait marché depuis Ni-
nive, portant un enfant dans ses bras. C'était
une esclave de race juive, et ses compagnons
raillaient devant elle le Dieu de ses peres avec
des rires et des quolibets. Mais la servitude,
qui change les hommes en bétes de somme,
n’avait avili ni son front ni son regard. Vétue
d’'une tonique bleue, sa téte chaste sous un
voile, elle chantait les cantiques de Salomon
A sa bien-aimée, et 'enfant, bereé par les sou-
pirs de la Sulamite, dormait blotti dan: son
sein brun.

Cette femme se nommait Thabar. Des Ara-
bes lavaicnt enlevée toute petite, comme elle
gardait les troupeaux de son pere. Elle avait
oublié jusqu'au nom de son village, mais le
souvenir de la patrie était dans son dme
comme un parfum répandu. Le roi Melchior
Pavait donnée & un homme de sa race, que la
mélancolie de 'exil fit bientos mourir, et, triste
veuve, elle suivait la caravane, ignorant le but
du voyage, comme la brebis ignore ot la con-
duit le pasteur.

Elle dormait, dans sa tunique, au pied d'un
mur & demi détruit, et, le soir venu, elle riait
& son petit enfant, insoucieuse des étoiles.

Le septiéme solcil se coucha, et les mages
frappaient le sol de leur téte blanche, Alors
Balthazar dit :

—O Rois ! je le sens, nous avons déplu aux
Puissances souveraines. C’est la fumée de nos
iniquités qui s'éleve entre I'étoile et nous. Et
pourtant nous avons vécu graves et purs dans
le mépris des richesses et des voluptés...Voyogs
done si, parmi la foule qui nous suit, un juste
se trouvera, digne de contempler l'étoile. Nous
le saluerons quel qu'il soit, - t nous en ferons
notre guide en 'appelant Seigneur.

Gaspard et Melchior répondirent :

—Qu'il soit fait selon ta volonté, mage cen-
tenaire, aleul des rois.

v

La caravane étant rassemblée, le grand mage
sortit de sa tente, et tous se prosternérent de-
vant lui. Mais, ayant fait relever les officiers
et les serviteurs, il parla dans le silence du
crépuscule, et le dernier des esclaves frémit
d’espoir secret, car il n’est pas d’homme qui ne
se croit juste.

Le ciel étant violet sur le désert, le défilé
comimenca.

—Ne vois-tu rien & l'occident, Pharaim-
Phalazar ? dit le mage au chef des officiers.

—Je vois Baal qui descend dans son lit de
pourpre gardé par des dragons d’or, répondit
I’Assyrien.

Le roi continua l'interrogatoire, et tous les
officiers parlérent comme Pharaim-Phalazar.

—Comnient trouver un juste parmi ces
hommes de guerre et de sang ? dit le mage en
soupirant. Interrogeons les chameliers. Les
longs voyages solitaires rendent 'dme médita-
tive.

Les chameliers ne virent que la nuit com-
mencante et le profil noir des ruines & I'hori-
zon. Et I'ame de Balthazar devint triste quand

les esclaves s’'avancerent.

—Qui donc est plus juste que nous et plus
pur dans le rebut des penples ?...

Egyptiens aux torses de cuivre sous les stries
multicolore du pagne étroit, Ethiopiens crépus,
esclaves de I’Asie Mincure. ils nommaient les
premiéres constellations du soir ; mais nul
n’ayant aperqu l'astre désiré, la caravane per-
due jeta un grand cri d’épouvante.

VI

Cependant, devant la tente oi révaient les
mages sombres, une femme apparut qui tenait
un enfant endormi. Ses cheveux noirs débor-
daient son voile, et le cuivre de ses pendants
d’oreilles, battant ses épaules, luisait et bruis-
sait & chaque pas. De l'enfant, on ne voyait
qu’une petite main brune, et la chevelure pres-
que blonde encore et vaguement rousse comme
les feuilles du mais presque mdr.

—Qui que tu sois, 6 femme, dit Balthazar,
regarde & l'occident et dis-nous si tu vois I'é-
toile...

La Juive leva son front pensif :

—Maitre, le ciel est touiours le méme et je
n’apergois que les astres accoutumés. Cepen-
dant, la premiére nuit du voyage, m’étant as-
sise contre ta tente,—ne t'irrite pas, 6 seigneur
trés clément,—je jouais avec ce petit que je
porte et qui balbutie déja sa pensée. Il a cinq
ans, seigneur, mais on dirait que son esprit
devance son Age, tant il s'intéressse & toute
chose. Or, les astres s’étant levés, je lui mon-
trais les étoiles familiéres aux péitres,—sache,
8 roi ! que j'ai gardé les troupeaux dans mon
enfance avec des patres chaldéens,—je les nom-
mais par leur nom, I'une aprés I'autre, et I'in-
nocent avec moi.. Et voila qu’il se prit & dire :
“ Eb celle-la, ma meére, comment s’appelle-t-
elle; la grande étoile claire qui marche devant
nous et qui semble la reine de toutes les

_autres ?” Ses yeux fixaient un point du ciel

qui me parut noir et vide ; aussi riais-je de

son illusion. La nuit suivante, il parlait en-
core de cette étoile, et depuis, chaque nuit, il
la voyait ou croyait la voir, large, disait-il,
brillante, marchant vers l'occident du désert.

Comme Thamar parlait, I'enfant s'éveilla. et
les mages approchant, il sourit aux mitres d’or
aux barbes blanches.

—Mére, Jit-il naivement & la Juive, est-ce -
qu’elle est revenue ce soir ?”

_ Thamar 'ayant soulevé entre ses bras,dans
sa nudité innocente, il tendit les mains vers
I'iinmense azur constellé :

—Oh ! s'écria-t-il, elle est encore la, la
grande étoile ! Les autres sont toutes péles &
coté d'elle et jalouses, oui, honteuses de se
montrer. Et la belle, la brillante me regarde
doucement ; elle nous fait signe d’aller vers
elle, la-bas, tout au bout du ciel.

Gaspard, Balthazar et Melchior, entendant
ces paroles, tombérent & genoux devant le fils
de l'esclave. Ils le saluérent du nom de sei-
gneur, ordonnant quil fit vétu de pourpre
avec sa mere et traité désormais comme leur
propre fils. Puis, ayant connu leur faute, ils
s’humiliérent, prosternés dans leurs robes d'or,
les pleurs de leurs yeux mouillant le sable.

—Qui done est pur devant toi, Dieu in-
connu ? disaient-ils.

Et une voix aérienne qui passa dans une
lueur répondit : “ L'enfance.”

On entendit comme un bruit d’ailes s'éloi-
gnant dans la nuit, et quand Gaspard, Baltha-
zar et Melchior relevérent la téte, ils virent
Vétoile qui leur souriait....

G11.BEBT DORE.

HOMMES ET FEMMES

Les hommes qui se marient n’étant plus
trés jeunes se marient pour sortir de la vie et
de Pamour. Les femmes, pour entrer dans la
vie et 'amour. Les hommes, carguent leurs
voiles ; les femmes étendent et livrent les leurs
a la brise.

* %
*

Les hommes trés jeunes aiment une femme
parce qu'elle est une femme ; le sexe repré-
sente pour eux tous les charmes, toute. les
qualités ; en amour, ils fournissent tout. Ils
ne demandent qu'un prétexte pour aimer ;
mais il vient un dge olt on ne se contente pas
d’un prétexte, on veut des raisons et de trés
bonnes raisons.

.
*

La femme qui a beaucoup des besoins et
des habitudes ou des désirs de luxe ne peut
plus choisir son mari entre les plus spirituels,
les plus braves, les plus amoureux, les plus
nobles, les plus honnétes : il faut qu'elle le
cherche entre les plus riches.

* ¥
*

Quelques femmes,—en petit nombre,— sa-
vent ce que c’est que la prétendue audace des
hommes ; quand elles étalent leurs grandes
terreurs, nous pourrions bien leur dire ce qu’un
chasseur,—je crois que ¢’est moi,—disait & une
compagnie de perdreaux quis’envolaient bruy-
amment : “ Ne vous envolez pas, j’ai bien plus
peur que vous.”

* ¥
*

Il n’y a guére de femmes qui, en allant au

théatre, n'espérent un peu étre le spectacle.

ALPHONSE KARR.

_—

Au milieu des luttes pour les intéréts popu-
laires et en faveur d'un gouvernement hon-
néte; je suis toujours..surpris de l'indifférence
dont fait preuve la population anglaise.—Ho-
NORE MERCIER.
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* SANTA CLAUS." DES ENFANTS

Quand out frappé les douze coups
De minuit & tous les coucous,

Vers le palais et la chaumine

Ou des enfants sont, les veux clos,
Furtivement la Santa Claus
Blanche de neige s'achemine.

La Santa Claus a des joujoux.
Des chiens, des coqs, des sapajous.
Des chariots de plomb trés gentils;
Avec des chevaux tout petits,
Et pour les filles, des poupdes.

Or, quand le silence est profond,
Quand la derniére cendre au fond

De Titre se meurt noire et froide
Quand les enfants bien sagement
Dorment et révent en dormant, .
Les poings sur les veux, le corps roide,

Alors, en son long manteau blanc,
La Santa Claus s'en va,” frolant
Les meubles, vers la cheminée

O pendent les pairs de bas

Qu'il remplit du haut jusqn'eu hax,
Sa bonne face illuminee.

(Vétait ma croyance.  En croissant
Jai perdu ce réve innocent,

Avant ma quatorzieme année

(e beau réve s’évanouit

Du vieux Santa Claus inoui. . ..
Mais, votre heure n’est pas sonnde.

Bah ! Santa Claus peut-il savoir
Ce que chacun brale d’avoir ¢

("est merveilleux. ¢’est trop étrange
Et celui qui, mes bons amis,

Vient quand vous étes endormis
Doit étre & tout le moins un ange.

Si vous pouviez vous réveiller,

Et, le coude sur I'oreiller,

Appliquer la joue aux tentures,

Vous seriez grandement surpris
DYouir, sinon de voir deux esprits

Au lien d’un comme en les peintures !

I;un est barbu, grand et nervenx,
I'autre svelte avee des cheveux
Ebouriffés sur ses épaules,

Cela répond-il au portrait

Du vieux Santa (laus en hévet
Tout blane de la neige des poles ?

Nallez plus eroive a Santa Claus
Qui passe, lorsque tout est clos,
Par les tuyaux de cheminée ;
J'al vu pendant votre sommeil
Cet ange blanc au front vermeil
Et donr la face est lumineuse,

Ne croyez plus & ce vieux nain
En capuchon comme un nonuain
Et qui sourit d’un air étrange.
v k33 o

Les ¢ Santa Claus ” sont vos papas.
Et, pourquoi ne sauriez-vous pas !
Votre mere elle-meme est Tange.

o

ek, Nelieoy

LE NOM DU DIABLE DANS LES CON-
VERSATIONS

ARMI les mots malsonnants
que nous avons l'habi-
tude de jeter dans nos
discours il en est un dont
nous devrions nous gar-
der particuliérement ; ce
mot, sept fois détestable
selon moi, est le nom du
diable,

Je surprendrai peut-
étre beaucoup de gens, surtout parmi ceux qui
prononcent si légerement le nom du diable &
tout propos, en disant qu'il est grossier, ineon-
venant ¢t méme honteux en certains cas de
répéter ce mot inutilement comme on a la
triste coutume de le faire.
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Les raisons que nous avons de Péviter avec
soin sont nombreuses. Je me permettrai de
vous en faire remarquer quelques-unes.

D’abord Ie nom du diable est malsonnant le
plus souvent, et je ne vois pas comment un
homme poli et quelque peu éduqué trouve
agréable de lemplover comme interjection.
Par exemple il me semble que 'on pourrait
bien apprendre & son voisin I'intensité du froid
sans lui casser le tympan d’un © diable! le
temps est dur 7, ou encore en parlant d'un
homme spirituel, fin ou ingénieux ne pourrait-
on pas exprimer I'étonnement et Tadmiration
que l'on éprouve sans dire : “ Diable ! quel
homme ! 7 ou * quel diable I’homme ! "

De telles phrases sont d'un mauvais gofit.

Le nom du diable est inconvenant partois,
et je trouve passablement grossier, indélicat,
celui qui constate la présence d un ami en di-
sant : < Te voila, bon diable ! ”

Que penser de celui qui s pprochant de
table, au lieu de bénir Dieu, nous dit qu’il a
une faim de diable, ou de celui qui s'impatien-
tant au sujet d’'une bagatelle, d’'un rien, sou-
haite que le diable I'emporte. Par malheur
aurait on le goQit assez faux pour trouver cela
de bon aloi, et le sens moral assez perverti
pour trouver cela éditiant ?

Que dire d’'un savant qui vous proposant un
probléme s’empresse de vous dire avec fierté :
“ Je me donne au diable si vous trouvez cela,”
ou d’un avocat qui dans 'embronillement d’'une
affaire vous apprend que le diable s’en méle,
ou d’un joueur qui perdant son argent au jeu
vous crie qu'il est & tous les diables ?

Quelles expressions ! Comne une oreille
délicate doit souffrir & 'audition d'un tel lan-
gage ! .

Ce n'est pas tout : ces expressions sont mau-
vaises, mais il y a pis.

Assez indifféremnment on pourrait peut-étre
entendre dire que Pierre, écrivain médiocre,
n'est pas le diable, que Jean travaille comme
le valet du diable, que Paul est un grand dia-
ble, que Simon est un bon diable, que Jacques
a une force de diable, un esprit de diable, mais
peut on, sans étre indigné, entendre un pere
dire a ses enfants : “ Venez ici petits diables !
ou laissez-moi tranquille, allez au diable.”

Pour qualitier un tel langage dans la bouche
d’'un pere chrétien je n'ali quun mot, cest
odieux !

Comme on le voit lorsque nous prenons
I'habitude de prononcer vainement le nom du
diable il nous arrive souvent de dire non seu-
lement des paroles malsonnantes et inconve-
nantes mais aussi des choses vilaines, ignobes
et odieuses.

Gardons-nous donc de jurer ; oui, peres
chrétiens n'envoyez plus vos enfants & Satan,
car le Christ les a rachetés au prix de son
sang divin et si vous les traitez ainsile Christ
qui doit étre un jour le Vengeur éternel vous
traitera de méme. )

Vous, meéres chrétiennes, gardez-vous je
vous en supplie, de qualifier de démons ou de
diables vos beaux petits enfants blonds qui sont
peut-étre tapageurs, mais dont les jeux sont
véritablement innocents. ~ Songez qu'ils sont
les héritiers de votre sang ; souvenez vous
quun jour le Seigneur a dit cette profonde et
douce parole qui doit tant réjouir I'enfance :
“ Laissez venir & moi les petits, le royaume
des cieux est a ceux qui leur ressemblent.”
(Saint Math.)

Nous tous, chrétiens, ne jurons point, crai-
gnons de nous mal servir de notre langue, car,
comme l'a dit un sage de 'antiquité, la langue
peut étre ce qu’il y a de meilleur ou de pire.

La parole, don du Créateur, nous éléeve au-
dessus de I'animal ; soyons done fiers d’avoir
la parole et surtout soyons en dignes.

ALBERT FERLAND.

UN PETIT JESUS

—Oh ! maman que je suis contente, disait
Mignonne, en sautillant, je viens de voir la
créche, avee ma bonne.... oh! que je suis
contente, le petit Jésus est si joli qu’on vou-
drait, toujours | demeurer aupres de lui,

Mais, petite wére, pourquot est-il done ainsi
tout nu ? Cela fait froid rien que de le regar-
der; j'avais presque envie de lui donner mon
manteau.

—Mais, Mignonne, tu connais bien histoire
du bon Jésus ? Ne sais-tu pas quil est né dans
une creche et que la Sainte-Vierge était si
pauvre qu'elle n'avait pas méme un lange pour
le couvrir. . ..

—Oui, oui, et I'ane et le beeuf soufflaient
dessus pour le réchauffer ; je sais cela....
Pourtant, je trouve bien drdle que Jésus, & qui
tout appartient, reste ainsi tout nu.

—Fillette, le bon Jésus a voulu naitre dans
la misére et souffrir pour nous apprendre qu’il
faut aimer les pauvres et les secourir autant
que nous le pouvons. Tu avais froid, disais-
tu, rien qu'en regardant le petit Jésus exposé
tout nu dans une créche, que serait-ce donc si
tu voyais les pauvres enfants qui n'ont qu'un
lambeau pour les couvrir et qui meurent de
froid et de faim ?

Mignonne resta, un moment, pensive :

“ J’en connais trois, dit-elle enfin, les petits
du cinquiéme. Le gar¢on a des souliers qui
baillent par devant ct les filles ont des robes
déchirées et pas de poupées.... Il faut leur
donner. ... Maisil n’y a que les papas, les
mamans, les grand’péres, les oncles qui peu-
vent faire la charité ; les enfants ne peuvent
pas puisqu’ils n'ont rien. . ..

—Les enfants ont toujours leurs jouets, leurs
ghteaux, mille friandises. . . . et, fillette, quand
on donne aux pauvres, on ressemble au petit
Jésus.”

L'entrée de Bijou, le petit chien blane, in-
terrompit la conversation, et Mignonne sembla
bhientot avoir oublié la créche et les conseils
de sa mere.

Pendant la semaine qui suivit elle fut d'une
sagesse exemplaire : sculement—chose étrange
dans une petite personne aussi remuante—elle
était devenue calme et pose et semblait, par
moments, livrée & une douce réverie. Son
gracieux visage, ordinairement mutin, prenait
parfois une expression rétléchie vraiment ado-
rable.—A vrai dire, personne ne faisait grande
attention & ce changement ’humeur.  Le pre-
mier de 'an approchait et la perspective des
cadeaux et jouets de toute sorte expliquait
suffisamment les préoccupations de la fillette.

Enfin, le grand jour est arrivé ! Mignonne,
qui a pieusement assisté a la messe, vient sou-
haiter Ia bonne année & ses parents. Le froid
vif et p r¢ant, ce matin-la, a fardé ses joues
de jolies couleurs roses et, avec son manteau
bordé de cygne, son minois éveillé enfoui dans
la capote grennaway, clle ressemble & un petit
oiseau dans un nid de fourrures. Maintenant,
les mains tendues, les yeux brillants de joie,
elle regoit les cadeux espérés : une belle pou-
pée, un album d'images, un gros sac de bon-
bons, et, dans ua joli porte-monnaie en cuir de
Russie & son chiffre, un beau louis tout neuf,
bien reluisant. Quelles gambades et quels
cris de bonheur !

“ Oh ! maman, tout cela est & moi, bien &
moi 2. tout ce que jai aujourd’hui ?.. Les
cadeaux, ma robe, mon manteau... tout..
tout 2...

—Oui, Mignonne, répondait la mere. un peu
surprise d’'un tel enthousiasme ; oui, tout est
bien & toi. Tu as été sage et nous te récom-
pensons,”
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La fillette embrassa, follement, sa poupée ;
puis s'asseyant sur un tabouret elle se mita
feuilleter le livre d'images. Sa mere, la voyant
ainsi absorbée, sortit bientot de I'appartement.

Alors la petite fille se leva, réunit dans ses
bras tous les cadeaux regus et, marchant sur
la pointe des pieds, elle gagna la porte de sortie.
Aprés bien des efforts, elle réussit a I'ouvrir et
passant sa blonde téte dans 'entrebaillement :

“ Pst ! pst ! ” fit-elle.

Un petit gargon d’une dizaine d’années, qui
semblait attendre sur le palier, s'avanga aussi-
tot -

“ Tiens, dit la fillette & voix basse, voila ce
(ue je t'ai promis:un album pour toi, un
porte-monnaie pour ta mere, une poupée pour
ta petite sceur et un gros sac de bonbons pour
tous.... Ils sont trés bons, va !..” Et Mignonne,
glissant sa main dans le sac, y puisa une grosse
praline, la regarda un moment d'un il d’en-
vie, puis 'enfongant d’'un geste vif dans la
bouche du petit gar¢on et poussant un soupir
de regret :

“ Tiens. prends-les vite, vite, ils sont pour
toi... Pour ta grande sceur, celle gui est de ma
taille 2.... 11 faut que tu descendes dans la cour
tu te mettras sous la fenétre de ma chambre,
tu sais ? et puis tu attendras.”

Et Mignonne, rentrant précipitamment dans
l'appartement, courut jusqu'a sa chawnbre dont
elle referma la porte.

Alors, avee une activité fébrile, elle se dé-
Fouilla de ses vétements : robe, chemise, sou-

iers, bas... tout y passa. Puis roulant le tout
en un paquet, et faisant glisser le guichet de
la porte-fenétre donnant sur la cour, elle le
lan¢a au petit gasgon qui attendait.

Le froid était glacial, et Mignonne aurait
bien voulu revétir d’autres vétements ; mais
les tiroirs étaient difficiles & ouvrir, il aurait
fallu appeler & l'aide, et la blonde enfant,
troublée par l'acte qu'elle venait de commettre,
n’en eut pas le courage. Elle enroula, autour
de son corps, les longs plis du rideau et pieds
nus sur le sol glacé, elle entendit.

Au bout d’'un quart d’heure, la mere, éton-
née de cette immobilité et de ce silence, entr’ou-
vrit la porte :

“ Mignonne,” appela t-elle.

“ Maman, je suis la.”

Et le rideau retombant laissa voir, d’abord,
un joli visage a l'expression heureuse et hon-
teuse & la fois, puis un petit corps nu grelot-
tant et violacé par le froid :

“ Malheureuse enfant ! s'exclama la jeune
femme en la saisissant dans ses bras, qui t'a
done mis dans cet état ? Toute nue par un
froid pareil ! !1”

Alors la fillette se blottissant contre la poi-
trine de sa mére et nouant les bras autour de
son cou :

“ Mére, dit-elle doucement, ne grondez pas....
c’est moi, maintcnant, qui suis le petit Jésus....
Jjal tout donné aux pauvres. :

L’ART DE SE FAIRE AIMER

Pour se faire aimer, il faut se rendre aimable,
(T’est une prétention injuste et ridicule que
d’exiger de l'amitié ; et ceux qui ne se font
point aimer ne s’en doivent prendre qu'a eux-
mémes. Si on ne rend pas toujours justice au
mérite, & cause quon ne le connait pas ct
qu'ordinairement on en juge mal, tout le monde
est sensible aux qualités aimables, et ceux qui
les possédent ne manquent jamais d’amis.

Quelles sont donc les qualités qui nous
rendent aimables ?. Rien n’est plus facile (ue
de les découvrir.

Ce n’est point avoir de l'esprit, de la science,
un beau visage, un [corps bien droit et bien

formé, de la qualité, des richesses, ni méme de
la vertu ; ce nest point précisément tout cela,
car on peut avoir de Paversion ! Quoi done ?
Cest de paraitre tel que les autres se per-
suadent qu’avec nous ils seront contents.

Si celui qui a de grands biens est avare, si
celui qui a de V'esprit est superbe, si celui qui
a de la qualité est fier et brutal, si celui la
méme qui a de la vertu et du mérite prétend
que tout lui est di, toutes ces qualités, quel-
ques estimables qu’elles soient, ne rendront pas
aimables ccux qui les possédent. Les hommes
veulent invineiblement étre heureux : celui-la
seul peut donc se faire aimer, je ne dis pas es-
timer, qui est bon et parait tel.

Ains, le bel esprit qui raille toute la terre
se rend odieux & tout le monde, et le savant
qui fait parade de sa science s’habille en pédant
et se travestit en ridicule. Ceux qui veulent
se« faire aimer et qui ont bien de lesprit en
doivent faire part aux autres.

Que celui qui a de la science n’enseigne point
en maitre les vérités dont il est convaincu,
mais qu'il ait le secret de fairc naitre insensi-
blement la lumiére dans l'esprit de ceux qui
I’écoutent ; de sorte que chacun s’en trouve
éclairé sans la honte d’avoir été son disciple.
Celui qui est libéral n’est point aimable s'il
s'éleve ou se vante de ses libéralités : en effet,
il reproche ses faveurs a celui & qui il est fait,
par la confusion dont il le couvre. Mais celui
qui fait part aux auties de son esprit et de sa
science, aussi bien que de son argent ¢t de sa
grandeur, sans que personne s'en aper¢oive et
sans quil en tire aucun avantage, gagne néces-
sairement tous les cceurs par cette vertueuse
libéralité, seule, dis-je, vertueuse et charitable.
seule généreuse et sincere : car toute autre
libéralité n’est qu’un pur cffet de l'amour-
propre.

FAITS SCIENTIFIQUES

LA FEMME BRULEE VIVE—Il y a deux ou
trois ans, on donnait, 4 New-York, un spectacle
qui émotionnait vivement les coeurs sensibles.
Un prestidigitateur,—pardon, un illusioniste !
—bralait, tous les soirs, une jeune personne,
pour la plus grande satisfaction du public. Au
lever du rideau, partie de la scene était occu-
pée par des paravents formant une sorte d’al-
cove ; dans l'espace circonserit, en voyait une
table légére montée sur cinq pieds ; pour évi-
ter toute supercherie, celui du centr: portait
une guirlande & quatre bras, les bougies allu-
mées éclairaient le dessous du meuble. Debout

AVANT

sur cette table se tenait lu vietime et, suspendu
au-dessus d’elle, on voyait un fourreau d’étoffe
destiné & la recouvrir.

Le barnum, apres avoir fait constater la si-
tuation, descendait le voile qui enveloppait la
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jeune fille; c’était un linceul d’'amiante comme
ceux que l'on propose aux personnes aqui
aiment & se faire incinérer. Tout étant ainsi
disposé, le prestigitateur,—pardon, Iillusio-
niste ‘—tirait un coup de pistolet vers la table ;
la bourre enflammait sans doute les vétements
de a prisonniére, car aussitot les flammes, la
fumée s’échappaient de toutes les parties de
I'enveloppe:

PENDANT

Aprés quelques minutes d’angoisses, on rele-
vait le fourreau et il ne restait surla table
que quelques ossements carbonisés et une téte
de mort : la jeune fille était partie en fumée

Méme aux Etats-Unis,
ot l'on ne recule devant
rien, il est assez difficile
de trouver, chaque soir,
une jeune femme qui con-
sente a étre ritie ; on
avait done di tourner la
difficulté. Par le fait,
avec une mise en sceéne
un peu plus compliquée,
lartiste américain avait
rajeuni l'illusion du dé-
capité parlant. Deux mi-
roirs & angles droits ve-
nant se rencontrer au
pied central de la table,
en reproduisaient la partie antérieure, dou-
blaient les deux bougies et, réfléchissant les
parois, complétaient, pour les spectateurs, le
fond de I'alcdve ; en méme temps, ils laissaient,
entre eux, passage & la victime qui s'empres-
sait de disparaitre aussitot le voile abaissé; il
lui restait & disposer sur la table les débris de
son squelette, & y ajouter quelques matiéres
inflammables et & refermer la trappe apres
avoir allumé son bficher.

Arkis

LE TRUC

Tout le talent du prestidigitateur s> bornait
A ne pas trop s'avancer dans l'enceinte, pour
ne pas montrer dans les glaces une image mal-
heureuse de ses propres jambes: de la son
action & distance. avec un pistolet, quand une
allumette efit été plus pratique.



Le carnaval & Ottawa aura lieu du 21 au

26 janvier.
* %

*
Lord Brassey dit que le Canada devrait
avoir des représentants a la Chambre des lords,

en Angleterre.
* *

*

Les comtes romains du monde entier onb
fait chanter une messe de requiem pour M.
Mercier, a I'église St-Joseph de la Bonne Mort,
au Forum Romuum, & Rome. .

* ¥
*

Frangois 11, le dernier roi de Naples ct des
deux Siciles, vient de mourir & Arco a l'dge
de cinquante-huit ans. Frangois It ne régnait
plus depuis vingt-trois ans et avait trouvé un
asile en Autriche.

* ¥
*

Le cabinet canadien compte 15 ministres. La
France en a dix : I'Italie, onze; neuf en Es-
pagne ; douze en Allemagne ; huit aux Etats-
Unis ; douze en Russie : douze au Japou : 17
dans la Grande Bretagne.

* ¥
*

M. Emile Zola se console, par des bons nots,
de son quinziéme échec académique.

—Cela prouve une fois de plus, dit-il, qu’il
n'y a pas, dans la langue francaise, deux
expressions qui soient réellement synonymes.
Ainsi, tencz, I'Académie in’envoie tout le temps
promener et je préférerais quelle m'envoyét
ASSEOIr.

* »
»*

Les journaux russes rapportent que le tsar
Alexandre III a laissé & la princesse de Galles,
comme marque d’atfection, une somme de 230,-
000 franes. Il a légué a Vimpératrice douai-
riere un revenu de 2,500,000 franes par an, et
la jouissance a vie.dun palais & Saint-Péters-
bourg, d'une terre domaniale et de la villa
ol il est mort. la grande-duchesse Olga
recevra une rente d'un milion & dater du jour

de sa majorité. '
% %

*

Nous croyons étre agréable & nos lecteurs
en leur annong¢ant que Le MONDE ILLUSTYE a
pris des mesures spécia’es pour faive prendre,
a Halifax, des vues photographiques des céré-
monies funebres, qui auront lien prochaine-
ment en cette ville, & Uoceasion des funérailles
de sir John Thompson

M. Jules Lanos, notre correspondant bien
connu, nous a égalegment promis de nous en-
voyer des notes prises sur les licux mémes,
pour compléter cette publication.

UN TRAINEAU ATTAQUE PAR LES LOUPS

(Voir gravure)

On signale, de divers pays de I'Europe, l'ap-
parition de bandes de loups ; mais que sont
ces invasions de carnassiers, anx environs de
certains villages, en comparaison de celles qui,
chaque hiver, sont constatées en Russie ?

La-bas, la fureur famélique des loups ot
devenue effrayante.

Dans le gouvernement de Nowgorod, la ville
de Tikhrine estbloquée par d'immenses troupes
de ee fauves qui font des incursions jusqu’au
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cieur de la cité et enlévent le petit bétail, les
chiens, et méme les enfants.  Aucun habitant
de Tikhrine n'ose sortir quariné jusquaux
dents.  Le gouvernement impérial a décidé
qu'un bataillon d'infanterie, une compagnic de
Cosaques et trois cents chasseurs procéderaient
& une battue sérieuse contre ces carnassicrs
envahisseurs.

Notre gravure de premiere page représente
une scéne peu rare en Russie : celle dan tral-
neau attaqué par les loups. Ce n'est qu'a
grand’peine que les chevaux, dans leur galop
furieux, peuvent avoir raison de ces bétes. Et
si les voyageurs ne sont pas armés, s'ils ne
peuvent, en abattant quelques-uns des loups,

arréter I'élan furieux des autres, c’'en est fait

souvent de leur existence.

Il y a deux ou troid ans, on a cité un cas
véritablement horrible. C'est celui d’un homme
se rendant en traineau, avee sa femme et deux
de ses enfants, & Odessa. En route, il fut at-
taqué par les loups. La poursuite de ces ani-
maux devint tellement acharnée que, pour les
satisfaire, le pére résolut de leur donner un de
ses enfants en pature. Cet effroyable sacrifice
cut pour résultat, en effet, d'arréter un in~tant
lattaque des loups : mais, bientdot, ils repa-
rurent, aussi menagants quc tout-a-lheure.
Le pére allait leur jeter son seccond enfant,
quand sa femme, terrifiée, descendit elle-méme
du traineau et se fit dévorer par les fauves. A
I'arrivée & Odessa, le pére-était fou, lenfant a
demi mort de frayeur.

LA MERVEILLEUSE MEMOIRE DE PIE IX

OUs ceux qui ont eu 'hen-
neur d’approcher de I'au-

guste Die IX ont été
émerveillés de la mé-

moire vraiement. prodi-
gieuse dont la Provi-
dence avait doué ce vé-
nérable Pontife. La
multiplicité des atfaires
dont 1l était aceabld, les
événements si graves ac-
complis sous son régne, son dge avancé, rien
n'a pu altérer cette faculté si précieuse dans
la linute position qu'il occupait. Le pape con-
naissa't a fond les choses et les hauts person-
nages de son époque ; son esprit tonjours lu-
cide lui permettait de qualifier comme il le
fallait les démarches des pharisiens et les pro-
positions astucieuses des diplomates de I'école
d- Machiav 1. On a dit avee raison que cette
mémoi ¢ qui permettait au saint Pére de re-
prendre, aprés vingt-cing ans, une conversa-
tion aw point ol il Tavait laissée, tenart du
prodige.  On ne s'est pas trompé : une corres-
pondance de Rome nous donne le secret de
cette merveille.

Pie IX avait nommé derniérément un grand
nombre d’évéques, en Italie, & des siége va-
cants depuis longtemps.  Le choix de ees pré-
lats. fait en dehors de toute influence gouver-
nementale, a été l'occasion-de plusieurs traits
bien édifiants, nous citons celui qui se rap-
porte A notre sujet.

Une lettre de Rowe venait chereher un
moine dans l'obscurité oit il aimait a se faire
oublier, entie les wmurs d'un cloitre, & peu de
distance de Florence .La lettre contenait la
nomination a un évéché, (rande terreur de
la part du religicux qui, se croyant indigne,
commmence une neuvaine a la sainte Vierge,
pour qu'elle éloigne de lui un bonheur qu'il
ne mérite poing, et envoie immédiatement au
Vatican une lettre d’excuses, mais finissant
par un refus trés net et bien précis. La let-
tre n'obtient pas une réponse favorable : le

Pape persiste. Le religieux se présente a l'ar-
chevéché : I'archevéque est dans les némes sen-
timents que le Pape et ne consent point.

Le religicux part, va & Rome, se jette aux
pieds de Pie IX, il le supplie, les larmes aux
veux, de ne pas lui imposer un fardeau au-
dessus de ses forees.  Le Pape répond que lui
seul est juge des forces du nouvel évéque, et
quil ne consent pas & ouvrir une discussion A
ce sujet.  Le religicux insiste cependant et, &
bout d'arguments, il fait valoir qu'il a presque
perdu la mémoire.

—Eh bien ! répond le Pape, vous voyez bien
que je ne vous nomme point a une place de
professeur de mn motechnie : ¢’est un désa-
grément, j'en conviens, wais qui ne peut nuire
séricusement & J'exercice des fonctions d'un
évéque. Savez vous ce qui vous arrive ? Clest
qu’aprés votre mort on ne pourra pas dire de
vous : “ Un tel, évéque d’heureuse mémoire, et
c’est un trés petit inconvénient.”

Le digne moine n’osait pas répon:lre, mais
il demeurait en proie au pluas profond chagrin.
Le Pape cut pitié de son état et, changeant de
ton, il reprit : .

—Tenez, mot qui vous parle, jai craint un
jour aussi . de perdre la mémoire ; jai eu
recours & un remeéde qui ne m’a pas trompé :
c'est de dire tous les jours un De profundis
pour les &mes du purgatoire, dans le but spé-
cial de la conservation de cette faculté, Usez
de cette recette ct n'insistez plus pour désobéir
a la volonté de celui qui vous bénit, vous et le
peuple de votre diocese.

J.-E. R.

Ottawa, 1894,

JEUX ET RECREATIONS

Solution de b partie de dominos.—Jean
avait dans la main :le double-cing, le six-
blane, le cing-deux, le quatre-blanc, le cing-
blane, le trois-blanc et le blanc as.

Joseph avait dans la main : le cing-six, le
deux-blanc, le cing-quatre le double-blane, le
cing-trois, le cinq-as et le trois-deux.

J an pose le double-cing, Pierre et Paul
boudent, Joseph pose le cing-six, Jean pose le
six-blane, et la partie continue dans Tordre
indiqué ci-dessus par les dominos en miain.
Pierre et Paul boudent toujours, Joseph les
imite apres avoir posé cing dominos ; enfin,
Jean fait domino avec le blanc-as et Joseph
reste avee le cing-as et le trois-deux dans les
mains.

Il n’y a eu que douze dominos posés et Jean
marque 102 points. _

Nota : On peut marquer 120 points & e¢
jeu, mais pour cela il faut poser 13 dominos ;
la partie ci-dessus est celle ot il y a le moins
de dominos posés, sans boucher le jeu, tous les
dominos ayant été pris.

Legon de cosmographie a Bébé.

— Dis-mot chéri ! sais-tu pourquoi les jours
diminuent de plus en pius versla fin de l'an-
née /

Bébé, sans hésiter :

—Oui, petit pére : c'est pour faire arriver
plus vite les étrennes.

A Voceasion des fétes de Noél et du Jour de
I'An, nous prions nos lecteurs de ne pas ou-
blier d'aller faire visite & la librairvie G.-A. &
W. Dumont, 1826, rue Ste-Catherine, afin d’a-
cheter leurs cadeaux. Ils y trouveront un
choix considérable d’articles propres a étre
donnés en étrennes. Comme par le passé, ils
eront les bienvenus.
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'CHOSES ET AUTRES |

—On estime que le mont Etna a vomi en-
viron neuf fois son volume de cendre et de
lave.

—I1 y a maintenant 50,000 especes de
plantes connues et classifides. |

—L’homme est un composé de (uarante-
cing livres de carbone et de nitrogéne mélés
4 cing seaux d’eau.

—Le premier ‘* cent " américain a été
frappé et mis en circulation il ¥ a 101 ans,
en 1793.

—Ily a 125 personnes a4 New-York, z(uil
possédent plus de quatre millions de dollars
chacune.

—La récolte des pommes aux Etats-Unis
est estimée & 45,000,000 de barils. Il en
en sera exporté probablement de 500,000 &
700,000 barils.

—Le gouvernement chinois fait payer une

atente (licence) aux mendiants et indique

gehacun le quartier oil il pourra exercer sa
profession.

—Jusqu'a ce jour, la wmeilleure détinition
du bicyele a été donnée par un paysan chi-
nois. ‘¢ Cest, a-t-il dit, & ses voisins un petit
mulet que I'on conduit par les oreilles et que
T'on fait marcher en Jul dounant des coups
de pieds dans le ventre.”

—Le personnel des chemins de fer de Ja
Hollande est si prudent quil w'y a en
moyenne qu'une personne de tuée par au-

—Vienne, la capitale de I’Autriche, aura
bientdt un chemin de fer élevé, sur lequel
les wagons seront suspendus aux rails an lieu
de courir sur la voie.

Le fusil Craig-Jorgensen, qui vient d’étre
adopté pour I'armée des Etats-Unis, est pro-
bab{)ement le plus long fusil qu'il y ait dans
les armées du monde,

HOROSCOPES.—Les persounes qui naissent
dans le mois de janvier, sont d'une contitu-
tion faible mais vivent longtemps ; elles
sont industrieuses et réussissent daus toutes
leurs entreprises. Les filles sont d'une forte
constitution, bonnes et aimables.

L’administragion du Théatre Royal doit
étre félicitée de nous donuner la primeur de
Captain’s Mare. C'est une piéce A4 fortes
situations dramatiques qui est relevée d’inci-
dents comiques de_bon golit. Les journaux
américains font beaucoup d’éloges de la com-

~ MUSIQUE ~

DERNIERES NOUVEAUTES POUR PIANO

Eilenberg : Un dowx réve, valse........ 75¢
Rousseau : Leonita, valse........... . b0c

Thompson.: D. K. E., valse........... 50¢
Schmoll : Plwie d’étincelles, mor. de sal. 73e
D’'Orso : Retraite aux Aambeaw.r. ma,mil. 60c
Lebierre @ Les mnystériewses, gavotte. . . .. 50¢
D Orso : B mage d'oiseair, mor. de sal. 60¢
Lebierre : Bonheur éphémire, gavotte. .. 60c
Parés : Ninon, gavotte................ 60c

Bachmaun : Chanson du bon views: temps 60c¢
Dreyschock : Gavotte en fu...... . ... .
Bachmanu : Refrain du printe«ps. ... .
NOUVELLES ROMANCES
Dreyschock : Chant espagnol . . . .. e
Gilis : Soirée sous bols, valse chantée. . 60c
Gedfrey : Printeinps et roses, val. chant..

Hilmuund : A/llons parmi les roscs...... 40c
Kowalski : Perle de rosée, valse chantée. 75¢
Lacombe : Chanson de la brise......... 25¢
De Mol : Chanson dw printemps. . .. . ... 25¢
Chondens : Aimer cestvivre,.......... "50c
Rupés 2 Parle-moi Camowr. ... ... 35¢
Bemberg : Adme-moi. . oo oo 50¢
Chaminade : T'es doux baisers ........ 35¢

THIBAULT & SMITH
1687, RUE NOTRE-DAME

'VIN DE VIAL‘

PHOSPHATE OE CHAUX, VIANDE ET QUINA
Tooique puissant pour guérir:
Al‘ﬂli, CHLORQSE, PHTHISIE
EPVISEMENT NERVEUX
Alimeat 1adispensable dans les CROISSAMCES DIFFICILES,
Longues convalescences et tout état de
langueur caractérisé par la perte de appétit et

des forces.

J. VIAL, - Chimiste, - Lyomn, France.
ECHMANTILLONS GRATUITS ENVOVES AUX MEDECING.

$'Adresser & C. ALFRED CHOUILLOU, '
. Ageat Géaéral pour le Canada, MONTREAL, .

Dr. H. F. Merrill.

Les Résultats Etonnent

LES HOMMES DE SCIENCE,
La Salsepareille

d’AYER

MEDECINE
Qui n’a pas d’Egale.

Témoignage d’'un Médecin bien connu.

 La Salsepareille d’Ayer est sans égale
comme dépuratif du sang, et I'on ne saurait
trop la louer. J'en ai étudié les effets dans
les cas chroniques ot aucun autre traite-
ment n’avait réussi et J’ai été étonné de ses
résultats. Nulle auntre médecine pour le
sang que y’aie jamais essayée, et je les ai
‘ountes essavées, n’a une action aussi com-
iete et n’effectue de cures aussi perma-
nentes que la Salsepareille d’Ayer.”—Dr.
4. F. MERRILL, Augusta, Me.

La Salsepareille d’Ayer

Seule Admiso & l’Ex&ition Colombienno,

Les Pilules d’Ayer pour les Intestinss

GEORGE VIOLETTI

Seul fabricant de Harpes au Canada. Spé-
cialité : Réparations d’instruments
en cuivre et bois. Argentu-
res, dorures, etc.

No 17, RUE GOSFORD
MONTREAL

VIENT DE PARAITRE

LE ROMAN DUNE

JEUNE F.LLE PAUVRE
PAR ELISA GAY

Cetre histoire, dont le titre rappelle celui
du ““ Roman d’un jeune homme pauvre,” de
la plume de M. Octave Feuillet, présente les
situations les plus émouvantes et la morale la
plus irréprochable.

La pure et calme tigure de Fernande do-
miue toutes les autres ; elle présente la lutte

. | contre le malheur, sans aucune faiblesse, et

I'énergie du dévouement qui ne veut rien
écouter en dehors du devoir et de la vertu.

Que de jeunes filles recounaitront I les
dangers qu'elles ont courus ! Puissent-elles y
puiser les enseignements et le courage néces-
saires pour triompher, dans la diguité de la
pauvreté, non-seulement de l'orgueil de la
naissance, mais de la haine jalouse et de tou-
tes les humiliations immérités.  Dans le vo
man d'une JEUNE FILLE PAUVRE.

Mlle Gay ne se contente pas de récits et de
tableaux ; elle interroge les sentiments du
ceeur et peint avee un vrai talent les carvacte-
res de ses personnages, non moins que les
les péripeties qui les mettent en scéne.

Ce volume est en vente au complet pour
10 centins dans tous les dépots de journaux,
et chez les ¢éditeurs.

LEPROHON & LEPROHON
25 rue Saint-Gabriel, Montréal.

Agent pour Québec : J. E. Turgeon, 64,
rue Saint-Joseph ;

Ottawa, Lasalle & Gravel, 63} rue Rideau.

A CEUX QUI DISENT

—— QUE LA ——

DYSPrPriEaErsin
NE SE GUERIT PAS

LISEZ CECI : — Je soussigné, certitie
avoir souffert de dyspepsie pendant dix ans.
Dire combien j’étais malheureux ! Personne
| ne peut s’en faire une idée. Non-senlement
je souffrais de difticulté dans ma digestion,
mais encore la coustipation se mit de la par-
tie, accompagnée de vomissements, vents sur
T'estomac et dans les intestins, et inflamma-
rion des rognons. Je devins tellement ner-
veux que je ne pouvais m’éloigner de la mai-
son de deux arpents. Je pensais mourir &
tout moment. La nuit il m’était impossible
de dormir, tant mes nerfs étaient agités.
Pour toute nourriture, je ne prenais que du
pain grillé et un.peu de thé. Inutile ge dire
que jaffaiblissais & vue d’wil. Apres avoir
pris des centaines de remedes, gui tous me
mettaient pire, j'allais toujours en diminuant
lorsqu’une personne me déclara avoir été gué-
rie presque miraculeusement par les célébres
remedes de M. Z. Brabant, herboriste. Je
me mis de suite sous ses soins et, grice a son
traitement habile, je fus radicalement guéri
en trois mois.
Je lui donne ce certificat en témoignage de
la recounaissance que je lui dois.
(Signé) S. CHARLES GAULIN,
Marchand, 270, rue Chateauguay,
Pointe St-Charles, Montréal.

Z. BERABANT

HERBORISTE
2242, Rue Notre-Dame, Montréal
EMILE VANIER
s+ (Anoien éléve de 1'Ecole Polytchnique
INGENIEUR CIVIL, ARPENTKUR
187, rue St-Jacques, Royal Building
___lontrm v L
ACAD:MItE DE OCOUPst

DE DAME A. CHARAIST

Pour costumes de dames et d’enfants. Ce
systéme, simple et sir, évite I'ajustement ;
en deux heures de lecon, tonte dame peut
apprendre & tailler & perfection ses manteaux
et robes. Ce systéme nouveau de coupe de
jupes & Montréal permet de tailler une robe
princesse ou un manteau long en aussi peu
de temps gu'uu corsage uni. Nons ensei-
guons aussi le nouvean systéme de coupe
pour toute sortes de collets. Nous invitons
trés respectueusement les dames et demoi-
selles & venir visiter ce nouyeau systéme de
coupe, que nous sommes seuls & posséder &
Montréal et qui, de plus, est le moins dispen-
dieux qui soit encore connn.

MME A. CHARAIST, 79, St-Denis.

LE (COSMOS.—La plus ancienne revue
catholique des sciences et de leurs applica-
tions ; hebdomadaire. 32 pages, be‘les il-
lustrations ; abonnement : $6.40 par an, 9,
rue Frangois Ier, 1'aris, France.

ANNONGE DE

John Murphy & Cie
Avis Important

NOTRE GRANDE LIQUIDATION

DANS TOUTES LES LIGNES DE

MARCHANDISES SECHES

Attire Vattention de tous les négo-
ciants expérimentés de
la- ville

Série d’escompte de 10 p.e. & 50 pic. Grands
. ““ bargains.”

Ne manquez pas de venir nous voir aussirdt
que possible.

John Murphy & Cie
" 9343 Rue Sainte-Catherine

Coin de la rue Metocalfe

Conditionl‘: au comptant et un meul prix
TiLkpHONE 3833

(PERA FRANGAIS

EDMOND HARDY, direoteur-gérant

Semaine du 31 décembre. -

Lundi, LE PETIT DUC, Mme Bouit. Mar-
di (Jour de I'An), matinée, LA FILLE DU
TAMBOUR MAJOR ; soirée, SI J'ETAIS
ROL.  Mercredi le théitre sera fermé. Jeu-
di (soirée de gala) et samedi, FA ST,
opéra en 5 actes, le chef-d’ceuvre de Ch. Gou-
nod, forte distribution, cheur de 50 voix,
musique militaire, etc. Vendredi, LE
GRAND MOGOL, Mlle Degoyon. Samedi
en matinée, LA PAPILLONNE et L'ETIN-
CELLE, comédies.

Prix des places.—Soirées ordinaires, 25c,
40¢, 50¢, 60c et 75¢. Soirées de gala, 25c,
50c¢, 60¢, 75¢ et $1. Matinées, 20c, 25¢, 30c,
40c et 50c. .

Bureau de location chez M. Ed Hardy,
1637, rue Notre-Dame, et au théitre.

- - FLEURISTE - -

Roses et palmiers une spécialité, Toute
sortes de fleurs fraiches coupées. Couron
nes ¢t bouquets fais sur commande.

1911 Ste -COCathexine
TELEPHONE BILL 6931

LA REVUE HEBDOMADAIRE

La plus intéressantes des re-
vues parisiennes

ABONNEMERT, $6.40 PAR AN—8 MoIS, $3.50

La Revue Hebdomadaire publie la pre-
midre, apris I'apparition en volume, les
romans des prmci%‘nx écrivains de oe
temps notamment : Paul Bourget, Fran.
gols Coppée, O. Daudet, eto.

S’adresser 4 la LIBRAIRIE DERMI-
GNY, 126 W, 25th street, New-York ot &
la succurssle, 1608, Notre-Dame., G. Hu-
rel, gérant

V. ROY & L. Z. GAUTHIER

Architeoques et Evaluateurs

162—RUE SAINT-JACQUES—162
(BLOC BARRON)
Vicror Roy L. Z. GauTnier
TELEPHONE No 2113

G. MILO DE TRIGON

Compositeur, professeur de musigue, lau-
réat .des concours de Paris 1891-1892, de
P'association artistique de Bretagne 1894,
donne des legons de violon et d’sccompa-
gnement & domicile et au No 21 rve San-
guinet,

DETEGTIVES!

Bright, ;an and middle- men wanted in every locality
#4000t as PRIVATE DNTBCTIVES under instrustions.
#® Provious ex lence not reqaired or . Send stamp
# for full particulars and get sample copy of the best illustrated
® criival paper published, NATIONAL DETEOTIVE BUR-
® E\U, INotanapoLin, 18D, %

KK K K B KK ¥
LAWYERS, BANKERS, I C i or
vate individaals would do well to remember that the National
tive Buresu has reliable Detectives located everywhere.
which enables u- to do work quickly at a reasonable cost. All
olasses of legitimate deiective work taken. If you are in need of
& DETECTIVE for any purpose. write to Chas. Ainge, Supt, Na-
rionaL DarEcrive Bumeau, Room- 11, 12, 13, }4 and 15, 9636 K
Market St., Indianapolls, [ud. % % % % % % % #
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LE SECRET DUNE TOMEBERE

TROISIEME PARTIE

LE PILS

Et voyez jusqu'olt va mon illusion, ajouta Mme de Vauclair d'une
voix mouillée.de larmes, dans votre voix je crois entendre la sienne.

Elle essuya ses yeux et continua :

—La mort passe, séme le deuil et laisse derriére elle des douleurs
et des regrets. Le bonheur sur la terre n’est pas pour tout le monde.
Je n’ai plus de fille, et vous, mademoiselle Emilienne, vous n’avez
plus de mére. Votre jeunesse est sevrée de la tendresse maternelle,
ma vieillesse est privée de la trendresse filiale! Ah! je vous plains,
ma chére enfant, et les éloges que 'on m’a faits de vous sont & mes
yeux doublement mérités.

Oui, je vous plains, et en vous plaignant je pense & toutes les jeunes
filles sans meére, a toutes les jeunes filles perdues, abandonnées.

Ces derniéres paroles eurent un écho douloureux dans le cceur
d’Emilienne. " '

Mme de Vauclair ne pouvait plus retenir ses larmes ; cependant,
au bout d’'un instant, étouffant un sanglot, elle reprit :

—Dix-huit ans ! si jeune et seule au monde !

—Oh ! non, madame, non, dit vivement la jeune fille, je ne suis
pas seule au monde ; je suis orpheline et sans famille, c’est vrai ; mais
1l y a des personnes qui, comme vous, madame, me portent intérét, |
y en a méme qui ont de 'amitié pour moi.

J’ai eu le malheur de perdre maman Marguerite, mais j'ai retrouvé
une autre bonne mere dans Mme Martinet.

—Cette dame qui demeure avee vous?

—Oui, madame, et qui w’aime et qui a soin de moi comme si
Jétais son enfant. Je ne sais pas jusqu'olt pourrait aller son dé-
vouement. ‘

Elle a des petites rentes, assez pour vivre tranquillement dans
quelque village des environs de Paris. Eh bien ! non, elle préfere
é&tre avec moi, étre en quelque sorte ma servante. Je le lui dis quel-
quefois ; alors elle se fache et me répond que je suis sa fille et quil
est tout naturel qu’une meére soit utile & son enfant.

Mme Martinet était une ancienne amie de maman Marguerite.
Avant de mourir, maman Marguerite la fit venir & son chevet et lui
demanda, en souvenir des belles années de leur enfance, de la rempla-
cer aupres de moi. Depuis, madame, nous vivons ensemble ; elle s'est
attachée & orpheline, et I'affection que j'ai pour elle est toute filiale.

—Cet attachement que vous avez I'une pour lautre fait égale-
ment votre éloge.

—Comme vous le voyez, madame, je n'ai pas trop & me plaindre
de mon sort. ’

—Vous étes une charmante enfant.

La jeune fille eut un doux sourire.

—Je suis reconnaissante envers ceux qui m’aiment et me témoi-
gnent de I'intérét, fit-elle. ,

—La pensée de I'avenir ne vous rend-elle point quelque fois sou-
cieuse ?

Fmilienne leva ses beaux yeux sur Mie de Vaueclair, eut un ins-
tant d’hésitation et répondit :

—Je jouis d'une excellente santé, qu’ai-je 4 craindre de l'avenir ?
Ma jeunesse me donne plutot des espérances que des appréhensions.
Je ne suis pas ambitieuse, ne demandant pas plus que je ne peux avoir,
je me trouve heureuse dans ma position.

J'aime le travail, madame, et comme je vous le disais tout & 'heure,
m’efforcant a contenter les personnes qui me donnent de l'ouvrage,
J'espére n’en manquer jamais. Mon métier me plait, madame, ct jy
suis d'autant plus attachée que c’est maman Marguerite qui me la
appris.

Mme de Vauclair prit In main d’Emilienne, et la serrant affec-
tueusement :

—Ma chere enfant, dit-elle, toutes vos paroles sont marquées au
coin de la sagesse. Je vous le répéte, je suis charmée, ravie, heureuse
de vous connaitre. .

Ah ! comme je comprends bien que l'on s'intéresse & vous, que
I'on vous aime !

Oui, vous avez raison de ne pas craindre l'avenir : vous avez le
travail que vous aimez, vous avez et aurez toujours des amis.

—C’est une de mes espérances, madame.,

Mme de Vauclair se leva. ‘

—Avant de vous quitter, mademoiselle Emilienne, dit-elle, Jai
une chose & vous demander.

No 86

La jeune fille arréta sur la générale son regard interrogateur.

—Quand peusez-vous avoir fait la réparation de ma piece de
Malines ? demanda Mme de Vauclair.

—Je ne peux pas dire, madame ; dés que j'aurai achevé le travail
que je fais en ce moment, je me mettrai & la réparation de votre ma-
gnitique dentelle ; j'espére que dans une quinzaine de jours jaurai
terminé.

—Soit, dans une quinzaine de jours. Eh bien ! mademoiselle,
voici ce que j'ai & vous demander : vous me ferez 'amitié¢ de me rap-
porter vous-méme cette dentelle , j'ai le vif désir de vous présenter
au général de Vauclair, qui sera charmé de vous voir. Promettez-moi
de venir.

—Je vous le promets, madame.

—Merei, ma chére enfant.

—Vous savez ol nous demeurons ?

~Oui, madame. :

—Rue des Pyramides, n° 11, ce n’est pas bien loin d'ici.

—Je vais quelquefois au jardin des Tuileries.

—Mademoiselle Emilienne, permettez-moi de vous embrasser.

La jeune fille, rougissante, présenta son front sur lequel la générale
mit un baiser : puis elle accompagna la noble visiteuse jusque sur le
seuil de la porte dulogement.

—Elle est adorable, cette jeune fille, oh ! oui adorable ! se disait
Mme de Vauclair en regagnant sa voiture.

FIN DE LA TROISIEME PARTIE -

QUATRIEME PARTIE
LA JOLIE DENTELIERE

I.—LE DEPORTE

Les renseignements fournis & la marchande & la toilette par I'a-
gence Brévanne étaient exacts. Gracié, le marquis était revenu en
Espagne aprés de longues années de souffrances, et quelles souf-
frances !

Condamné, comme nous le savons, & une détention perpétuelle, il
fut embarqué pour les iles Philippines, faisant partie d'un convoi com-
posé de criminels de droiv commun et de proserits politiques,

Pendant la traversée, qui fut longue, le marquis de Mimosa put
s'apercevoir que la haine de son cousin don Antonio de Villina le sui-
vait dans son exil. Un rapport venimeux & son dossier le présentait
sous les plus noires couleurs, comme un homme trés dangereux, re-
commandé 4 une surveillance toute particuliére et & la sévérité des
autorités.

Aucune persécution ne lui fut épargnée sur le navire o, enfermé
dans un entrepont mal aéré, infect, mélé a des voleurs et & des assas-
sins, il n'avait pour soutenir ce qui lui restait de force qu’une nourri-
ture grossiére et insuffisante.

Ce fut avec un sentiment de délivrance qu'il aperqut les clochers
de Manille, la capitals des iles Philippines et les mats des navires
groupés dans la rade, une des plus belles du monde.

Les iles Philippines, qui ne sont plus qu'un débris de I'immense
empire colonial que I'Espagne possédait encore au commencement de
ce siecle, formant un archipel océanien composé d’environ douze cents
iles, dont les principales sont Lugon, Mindanao, Mindoro et Palouan.
Toutes ne sont pas habitées, ni inéme bien connues.

ile de Lugon, de beaucoup la plus étendue, renferme seule un

_noyau important de colons européens ; les autres, sauf la garnison, les

fonetionnaires et un petit nombre de commercants qui exploitent les
richesses du pays, sont habitées par des indigénes de races diverses :
Tagals, Malais, Négritos.

Les premiers patriquent le christianisme, auquel ils mélent de
grossiéres superstitions ; les seconds sont musulmans, les autres sont
en grande partie voués au fétichisme.

~ A-t on ou n’a-t-on pas beaucoup exagéré I'incurie de 'adminis-
tration espagnole 7 Mais il est certain que les iles Philippines four-
nissent & la métropole de grandes ressources quipourraient étre en-
core plus abondantes. i



Le sol, tres fertile, produit un abac recherché, du riz, du café, de
la canne & sucre ; tous les légumes des régions tropicales y réussissent
admirablement. Les arbres de nos pays, le chéne, le hétre, y marient
leur feuillage & cclui des banyans, des aréquiers, des cocotiers, des
goyaviers, des palmiers. Le bambou, si précieux pour les Orientaux,
qui emploient & une foule d’usages, v forme des Dbelles foréts
Liébénisterie trouve la des ressources précicuses par la heauté des
couleurs et la finesse du grain, qui peut braver Thumidité aussi bien
que la morsure des insectes.

Les cotes de ces iles, trés découpées, se creusent en
peuvent soutenir la comparaison avec la baic de Naples, si vantée.
L’intérieur avec ses montagnes, ses foréts verdoyantes, ses laes char-
mmants, ses rivieres qui forment d'imposantes caseades, présente les
sites les plus variés et les plus pittoresques.

Ce pays serait le plus ravissant, le plus délicieux du monle, s7il
n'était exposé A deux fléaux terribles : les tremblements de terre et
les tempétes.

De temps cn temps un tremblement de terre secoue le sol, détruit
en quelques instants le travail de nombreuses années et laisse partout
le spectacle de la ruine et de la désolation
" Celui de 1880 fut particuliérement effroyable ; presque tous les
monuments publics de Manille s'écroulérent, dos mifliers de personnes
furent englouties sous les décombres de leurs habitations.

Afin de prévenir le retour de pareils malheurs, ou au moins de
les atténuer, 'administration a décidé qu'a I'avenir les maisons auraient
pour toiture du zinc ou du bambou.

Les tempétes, que I'on désigne 1a bas sous le nom de © tornados,”
ne sont pas moins redontables. Rien ne leur résiste : des arbres
gigantesques sont emportés dans un tourbillon vertigineux ; les cons-
tructions les plus solides sont couchées par terre. ’

Manille, qui dans son enceinte murée ne renferme que dix-sept
ou dix-huit mille habitants, mais qui, si P'on y joint les hourgs voisins,
en compte cent vingt mille, presque tous indigénes, est une ville d'un
magnifique et imposant aspect.

Quand le marquis de Mimosa sut comment les prisonniers étaient
traités & Manille, il eut Pespoir de ne pas avoir trop & souffrir de sa
détention. En effet, les condamnés ne sont pas soumis, & Manille, &
un régime trés sévere.  Employés le plus souvent & des corvées dans
le port ou dans les constructions publiques, ils se trouvent ainsi en
contact avec la population.

Les maeurs des habitants étant trés tolérantes, les forgats ne sont
pas, comme chez nous, l'objet d'une universelle répulsion.

La haute taille du marquis, la grande dignité de sa personne, sa
distinction ne permettaient pas de le confondre, malgré son costume,
avec ses compagnons de captivité.

On g'arrétait pour le regarder, et plus d'une fois il put surprendre
sur le visage des habitants des symptomes de sympathie.

Si les gens subalternes, recrutés parmi des indigenes brutany, se
montraient durs et cruels cnvers lui, comme slls eussent voulu le
punir de sa supériorité, les officiers, bien que trés réservés et se con-
formant aux regles d’une discipline inflexible, ne pouvaient se dé-
fendre d'une certaine déférence envers ce prisonnier daus lequel ils
devinaient un personnage de haut rang.

Le gouverneur avait la réputation d'un hommnie loyal et courtois
ct 'était rendu populaire dans la colonic ; mais il avait regu des ins-
tructions relatives au marquis et ne faisait pas plus attention a lui
qu'au plus misérable des condamnés qui subissaient leur peine dans
'ile de Lugon.

Des années s'écoulerent pendant lesquelles Vex-chef carliste sup-
porta stoiquement, sans se plaindre jumais, les mauvais traitements
des agents inférieurs, et exéeuta les corvées qui répugnaient le plus a
sa fierté.

Depuis longtemps le malheureux n’espérait plus un adoucisse-
ment & son sort, lorsque le silence d'une de ces belles nuits tropicales
fut troublé tout & coup par le bruit sinistre du toesin sonnant l'alarmne
dans les nombreuses églises de Manille. .

Le feu venait de se déclarer dans un magasin de 'Etat et les
lueurs de I'incendie se reflétaient au loin dans les eaux de lamer. Une
poudriére se trouvait tout prés, et, si les ammes venaient a latteindre,
une épouvantable catastrophe était inévitable.

Les prisonniers furent requis pour joindre leurs efforts & ceux de
la garnison, afin de combattre le fléau.

Le marquis fut un des premiers sur le thédtre de l'incendic : il se
signala par le sang-froid et le courage dont il fit preuve. Matheurcu
sement, le matériel de secours était insuffisant et les ordres mal don-
nés et sans ensemble. L’impulsion dirigeante manquait.

Le marquis remarqua une galeric en bois, que les lamimes com-
mencaient & entourer et par laquelle le feu allait se communiquer a la

.pondriére. La était le véritable péril. Ne consultant que son courage
et son dévouement, 'ancien carliste monta sur la galerie, une hache a
la main, et, sans se laisser arréter par le feu, qui faisait des progres
rapides, il attaqua & coups redoublés les piéces de bois qui soutenaient
la galerie,
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La foule assistait, haletante, & cctte lutte de Thomme contre le
feu, ot attendait avee anxiété le dénouement. Tout & coup une elameur
d'épouvante retentit : la galeric s'éeroulait avee fracas et 'e marquis
disparaissait au milicu des décombres.

On Pen retira & moitié asphyxié, sans blessure grave, mais les
cheveux et les vétements hilés, I1 fut transporté évanoui a I'hopital.
Le lendemain, il eut la visite du gouverneur, homme jeune encore, qui
avait remplacé le préeédent, rappelé en Espagne.

——Monsicwr le marquis, dit-1l, je viens vous remercier a4u nom de
Sa Majesté.  Je suis aussi Finterprete de toute la population, qui a
6t¢ umanime 2 admirer votre courage et qui vous a une profonde re-
colnassance.

—Monsicur le gouverneur, répondit le marquis, je suis trés sen-
sible & vos paroles, mais je n'ai fait que mon devoir, le témoignage de
ma conseicnee me suflit. )

—Sa Majesté connaitra votre conduite, monsieur le marquis ; je
ferai appel 2 sa elémence et jespere obtenir votre gréce.

—Je ne demande ni grace, ni favear ; mais le soldat vaineu ré-
clame la justice ; je n’ai pas mérité d'étre traité comme un vil eri-
minel.

—Monsicur le marquis, j'étais officier dans Varmée libérale lorsque
Ia fortune a trahi vos ctforts’; je sais que vous avez toujours loyale-
ment combattu.  Mais des rapports transmis au gouvernement des
Philippines formulent contre vous les plus graves accusations.

—Des rapports rédigés par de laches et implacables enneinis, et
je wai jamais ¢té appelé A les démentir, répliqua le marquis avec
tierté. Al ! je sais bien que la haine de mes ennemis ne s'est pas
assouvie, et qu'elle me poursuivra jusqu'a ma mort. Depuis cinq an-
nées que je suis ici, jai éerit plusieurs lettres & des amis, et aucun ne
w'a répondu, ce qui- dit assez que mes lettres ne sont pas arrivées a
destination et que celles qui ont pu w’étre adressées ont été saisies.
Mes plus eruelles soutfrances sont d’étre toujours sans n uvelles d’Es-
pagne,

—Monsicur
mol ¢t espérez.

Un ravon d'esporr était entré dans le cocur du déporté et il tres-
saillit de joie & la pensée que, bientot, il reverrait sa fille chérie dont
il était séparé par des milliers de lieues.

Il se disait que le fidéle Pedro Lammeés avait heurcusement ac-
compli sa mission, que sa lettre an comte de Corello lui avait été re-
mise et que sa chére petite grandissait sous la protection du comte.

Malheurcusement, le gouverneur ne put tenir engagement qu'il
avait pris. A cette ¢poque, I'Espagne était constamment agitée par
les partis, et les hommes qui arrivaient au pouvoir s'empressaient de
distribuer & leurs amis les places les plus lueratives.

Le navire qui devait, en repartant, porter le plaidoyer en faveur
du marquis de Mimosa, amena a Manille un nouveau gouverneur qui
6tait un ami de don Antonio de Villina et le mandataire de sa haine.

Le marquis n'était pas encore sorti de Phopital lorsque, pendant
la nuit, on lui donna lordre de s'embarquer.

Il put croire dabord il allait étre ramené en Espagne ; mais
le batiment, au licu de se diviger vers Pouest, suivit la route du sud,
ot le lendemain le marquis put voir défiler & sa gauche les nombreux
ilots de T'archipel, qui sont en quelque sorte les satellites de la grande
ile de Lucon. ,

Helas ! les illusions du prisonnier s'étaient évanouies ; on le
transférait a V'ile de Palouan.

Cette ile, arrosée & l'ouest par la mer de Chine, se trouve 4 peu
de distance de Bornéo ; elle a cing cent vingt kilométres de longueur
et A peine quarante de largeur.  Cet étroit espace est séparé en deux
versants par unc chaine de montagnes dont les rampes se prolongent
presque jusqua la mer.  Une trés petite terre est soumise & I'influence
curopéenne : des foréts impénétrables servent d’asile aux bétes féroces
et & des indigénes encore sauvages, dont les tleches empoisonnées me-
nacent les imprudents qui pénétrent dans leur domaine.

Palouan est surtout unc colonic pénitentiaire ott Fon déporte les
malfaitenrs les plus dangereux.  En dehors des forcats, il n'y a dans
File quune faible garnison, laquelle maudit ce leu d'exil, et quelques
spéeulateurs qui menent une triste existence & Puerto-Princesa, rési-
dence du sous-gouverneur.

Dés son arrivée 3 Palouan, le marquis de Mimosa put voir que
des instructions avaient été données pour qu’il fut soumis & une sur-
veillanee rigoureuse et # un régime extrémement sévere. Il lui fal-
Jait renoncer A tout espoir de recevoir des nouvelles d’Espagne, car il
était interdit aux prisonniers d’éerire ou de recevoir des lettres.

Le malheureux marquis était traité avec une rigueur exception-
nelle ; les corvées les plus pénibles lui étaient réservées, et les agents
subalternes, quirritait son attitude silencieuse, se vengeaient de son
dédain par toutes sortes de brutalités.

Ah ! ¥il avait pu s’évader | Mais comment ? Les prisonniers qui
en auraient le désir se trouveraicnt en présence de difficultés insur-
montables. Sils parvenaient & franchir les limites entre Tesquelles
ils sont internés, ils n’échapperaient pas aux fleches des sauvages, ala

le marquis, je ne puis que vous dire : Comptez sur
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dent des tigres et des pantheres, & la morsure des serpents qui pullu-
lent dans ce pays.

Comme les autres prisonniers, le marquis n'était désigné que par
un numéro ; mais les quelques officiers de la garnison, qui reconnais-
saient en lui un homme supérieur & sa condition présente, et qui
savaicnt que les haines politiques, souvent implacables, transforment
en vil erimincl un loyal adversaire, ne lui adressaient jamais un mot
offensant ; toutefois, ils sc renfermaient vis-i-vis de lui dans une
extréme réserve, car il leur était interdit d'avoir avee les prisonniers
aucune relation étrangere au service.

Avec eux, du reste le marquis gardait un silence un peu hautain.
Tl recherchait la solitude ct, autant qu'il le pouvait, vivait en téte-a-
téte avec ses pensées. Une préoceupation, plus douloureuse que tout
le reste, le rendait peu sensible aux persécutions dont il était Vobjet
et dans lesquelles il reconnaissait la haine que lui avait vouée son
cousin. 1l songeait constamment & sa fille dont la destinée était pour
lui un mystere.

Souvent, dans les heures de loisir qu'on lui laissait, 11 se prome-
nait, réveur, sur le rivage, & Pombre des cocotiers, des lataniers et des
~ palmiers, dont le feuillage était égayé par les gambades des écureuils
et des singes, par des vols d’oiseaux dont le plumage reproduisait
toutes les couleurs de Parc-en-ciel ; mais il était insensible aux séduc-
tions de la nature, il restait froid et triste devant toutes les merveilles
étalées sous ses yeux. '

Souvent aussi, assis sur le sommet d'une haute falaise, il embras-
sait du regard limmense étendue semée d'ilots verdoyants et de récifs
de corail qu'un travail latent faisait surgir des profondeurs de I'Océan.
Ses yeux mornes suivaient les barques des indigeénes qui allaient a la
“péche ou bien se rendaient dans quelque ile voisine pour échanger
leurs produits. Bercé par le mugissenient des vagues, il se reportait
par la-pensée vers cette terre d’Europe qu'il était condamn¢ A ne revoir
Jjamais.

Alors il songeait aux vicissitudes de la vie, a la fragilité des
choses humaines, aux victimes de la méchanceté des hommes, aux coups
terribles de la fatalité. Kt toujours ses pensées revenaient a sa chere
Thérésa, qu'il voyait grande ¢t belle comme sa meére, qui lui avait
1égué ses magnifiques cheveux blonds, ses yeax fileus, la fraicheur de
son teint. Remué dans tout son étre, Uexilé versait d’abondantes
larmes. :

Que lui importaient pour lui-méme les injustices des hommes ?
Les peines quon lui infligeait les outrages glissaient sur son Ame
vaillante et fiere. Sa grande douleur était d’ignorer le sort de sa fille
et de penser qu'il ne la reverrait jamais.

Depuis que le marquis de Mimosa était interné dans Tile de Pa-
louan, deux gouverneurs s'étaient succédé et plusieurs fois la garni-
son avait ét¢ remplacée par une autre. Le nouvean gouverneur était
en fonctions depuis environ six mois, lorsque le n° 20 —c'était ainsi
quon appelait le marquis —requt Iordre de se rendre & la maison du
gouverneur, qui le faisait appeler.

La veille, un navire venant d’Espagne était entré dans le port de
Puerto Princesa, et le marquis pensa que peut-étre, enfin, il allait
avoir des nouvelles de sa fille.  Autrement, pourquoi serait-il appelé
au palais par le gouverneur ? A

Il était attendu, car dés qu'il se présenta il fut introduit dans le
cabinet du haut fonctionnaire.

Celui-ci, aprés avoir examiné le déporté, lui tendit Ia main en
disant :

—_Vous étes ici, & Palouan, le no 20 ; mais depuis hier soir seule-
ment, je sais que vous étes M. le marquis de Mimosa.

—“Hélas | oui, monsieur le gouverneur, je suis le marquis de Mi-
mosa.

__Vous avez été condamné & la détention perpétuelle pour avoir
servi, les armes & la man, la cause du prétendant don Carlos ; mais
il n’a pas été dit, dans le jugement prononcé par le conseil de guerre,
que vous deviez étre traité comme un criminel de droit commun et
confondu avec des forgats.

—Cependant, monsieur le gouverneur, depuis le jour de ma con-
damnation, considéré comme un vil malfaiteur, j'ai été traité avec plus
de rigueur ¢t de cruauté que les forgats voleurs et assassins.

2 Je le sais aujourd’hui, monsieur le marquis, j'ai pris connais-
sance de votre dossier et jai trouvé des rapports ou -ont formulées
les plus odieuses calomnies.

—Jai de terribl s et puissants ennemis.

—Ces ennemis. monsieur le marquis, vous ne les avez plus.  Si,
lors de mon arrivée a Palouan, vous vous étiez plaint & moi de votre
situation misérable, j'auraisimmédiaterent adouct lesr igueurs de votre
captivité. _

A I’épogque ot vous combattiez pour la cause du prétendant, j’é-
tais officier dans I'armée libérale. On redoutait votre intrépidité, on
vous considérait comme le plus terrible adversaire du gouvernement
de la reine, mais on vantait votre loyauté, votre générosité chevale-
resque, Cest que vous étiez aussi humain aprés le combat que vaillant
pendant la lutte.

Vous souvenez-vous dun engagement meurtrier dans la cam-
pagne d’Estella ? .

—Pa- faitement.

—Mon fréve, le capitaine Morenno, fut fait prisonnier ; vous lui
avez procuré les moyens de s'évader ; sans votre intervention il elit
été fusillé. .

—Je me souviens de cela, monsieur le gouverneur. Les cruelles
représailles qui, pendant la guerre civile, ont déshonoré les d2ux ar-
mées, m'ont toujours révolté : constamment je me suis efforeé, trop
souvent sans succes, de sauver la vie aux adversaires désarmés.

—Aussi, aviez-vous des admirateurs dans les deux camps, mon-
sieur le marquis.

Je vi ns de vous dire que vous n'aviez plus d’ennemis ; peut-étre
vos ennemis existent-ils toujours, mais ils sont devenus impuissants
contre les amis que vous avez en Espagne.

—Ai-je donc encore des amis ? fit tristement le marquis.

—11 faut le eroire, ¢t pour n'en citer qu'un, le comte de Corello.

—Ah ! s'éeria le marquis, interrompant le gouverneur, vous avez
une lettre & me remettre ?

—Non, pas une lettre, mais mieux que cela. Vous ignorez sans
doute, monsieur le marquis, les événements qui se sont a.ccbmplis dans
notre pays depuis votre déportation aux iles Philippines. Vous les
connaitrez bientdt ¢t je n’al pas a vous les raconter. Toutefois, je
dois vous parler d'un des plus récents : un enfant, petit-fils de la reine
Isabelle, vient de monter sur le-trone sous le nom d’Alphonse XIII ;
il régne sous la régence de sa mére, unc femme de coeur, qui a pris
pour programme de rapprocher tous les partis, de faire oublier toutes
les divisions, qui ont été si fatales & notre glorieux pays, enfin d’'ou-
vrir pour 'Espagne une ére de prospérité qui, dés & présent, lui donne
droit & la reconnaissance de tous les Espagnols, vous avez compris,
monsieur le marquis. '

Car, tenez, continua le gouverneur, en tendant au marquis un
papier signé de la régente, contresigné par le Ministre de la Justice et
portant le sceau de I'Etat, voila le déeret qui.vous dccorde grice
pleine et entiére : vous étes libre et allez pouvoir rentrer en Espagne.

Le marquis tenait le décret de la reine régente entre ses mains
tremblantes et pleurait & chaudes larmes.

Libre, il était libre ! Les portes de son pays lui étaient rouvertes,
il allait bientot revoir sa fille ! A cette pensée son cceur se dilatait et
il se demandait s'il n’allait pas succomber a la joie.

Grace au gouverneur, dont il accepta hospitalité en attendant le
départ du navire qui devait le conduire & Manille, il put changer son
costume de prisonnier contre des vétements moins indignes de lui.

Le comte de Corello avait éerit au gouverneur général des Phi-
lippines une lettre personnelle en faveur du marquis de Mimosa ;
aussi, lorsque Tami du comte de Corello arriva & Manille, il y fut re¢u
avee les plus grands égards.

Le surlendemain, il prit passage sur le Fernand-Cortés, corvette
& vapeur qui faisait le service entre I'Espagne ct les iles Philippines.

Sur le pont, le marquis fut regu avee les témoignages d’un pro-
fond respect par le capitaine, qui lui affecta une cabine voisine de la
sienne et lui demanda de vouloir bien lui faire 'honneur de partager
sa table.

Comme le marquis remerciait et exprimait sa reconnaissance, le
capitaine ajouta :

—Je me conforme, monsieur le marquis, aux instructions qui
m’ont été données ; je suis, en outre, autorisé a vous ouvrir un crédit
illimité.

Le marquis reconnut une fois de plus que Pamitié du comte de
Corello avait tout prévu.

La mer était bonne, rien n'entravait la marche de la zorvette ;
cependant le marquis, dans son impatience, trouvait que I'on allait
bien lentement. Il aspirait au moment ol il apercevrait cette terre
d'Espagne d’'ou il avait été banni depuis si longtemps.

Ce n’était pas seulement le cceur du patriote qui battait plus fort
& mesure que diminuait la distance qui le séparait du pays natal ; l'a-
mour paternel dominait tous les autres sentiments. C’était & su fille,
toujours & sa fille qu'il pensait lorsque, par les belles nuits étoilées,
penché sur les bestingages, il voyait le navire glisser sur les flots lim-
pides de la mer des Indes.

Quand il presserait dans ses bras, contre son cceur, sa fllle ado
rée, quelle serait délicieuse cette scéne d'attendrissement ! Il en
éprouvait d’avance toutes les joies enivrantes. Oh ! sa fille, sa Thé-
résa | Déja il la voyait rayonnante de beauté, de gréce, et souriait &
son immage, qui lui apparaissait & travers les brumes de l'océan.

I[.—ESPERAXNCE

Le marquis de Mimosa débarqua & Cadix, mais ne resta que quel-
ques heures dans .cette ville et prit le chemin de fer de Madiid. Tl
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avait héte de se trouver chez le comte de Corello, il allait revoir sa
fille. C'était son espoir.

Quand il se présenta au magnifique hdtel que son ami habitait,
on lui ‘dit que le comte était absent, mais qu’il ne tarderait pas a
rentrer.

Il attendit dans un salon somptueusement meublé, mais avec
qu'elle impatience !

Entin le comte parut. C’était un homwme dans la force de Tage,
& la figure remarquablement intelligente ; toute sa personne présen-
tait le cachet d’une grande noblesse et d'une imposante dignité.

Il courut a son ami les bras ouverts et tous deux se tinrent quel-
ques instants étroitement embrassés. Pais en face I'un de Pautre, se
tenant les mains, ils se regardeérent silencieuseinent.

—Tu me trouves bien changé ? dit enfin le marquis

—Mais non ; il ¥ a seulement sur tes traits de la fatigune que le
temnps aura bientdt fait disparaitre.

Le comte ne disait pas ce qu'il pensait ; il voyait bien que
les longues souffrances morales et physiques avaient vieilli le marquis.
L'eeil n’avait plus la vivacité d’autrefois, ses joues s'étaient creusées
et ses cheveux noirs étaient presque blancs. ,

—Enfin, reprit le comte, grice & Dieu, te voila !

—Grhce & Dieu, si tu veux ; mais laisse-moi dire grce a toi, qui
n’a pas oublié le pauvre exilé.

—J’ai fait, marquis, ce que tu aurais fait &4 ma place, et je t'ap-
prendrai dans un autre moment pourquoi tu as’si longtemps attendu
ta liberté.

—Oui, mon ami, dans un autre moment.
fille ! Ou est-elle ? Vais-je la voir ?

Le visage du comte prit une expression attristée et il baissa la
téte. . : )

—Tu ne me réponds pas, que signitie.... Mon Dieu, ma ftille,
mon enfant est morte !

—Attends, mon cher Philippe ; nul ne peut te dire que ta fille
est morte, puisque I'on ignore ce qu’elle est devenue.

— La veille du jour ol je fus fait prisonnier, j'ai confié wa fille &
Pedro Lamnés, qui devait la porter en France ; n’as-tu donc pas regu
une lettre que j'avais remise pour toi & mon fidéle Pedro ?

—Cette lettre ne m’est pas parvenue, et Pedro Lamnés qui, sur
ton ordre et avec tes instructions, a quitté le chateau de Valpenas,
emportant ta fille n’a pas reparu.

Le marquis laissa échapper une plainte sourde, fit quelques pas
dans le salon, en chancelant comme un homme ivre, puis, lourdement,
g'écroula dans un fauteuil.

Son visage s'était décomposé et un tremblement convulsif secouait
son corps tout entier.

Au Lout d’un instant, il se redressa brusquement, le regard effaré.

—Mon Dieu dit-il d'une voix étranglée, que dois-je supposer ?
Non, non, je ne puis mettre en doute la fidélité et le dévouement de
Pedro ; s'il n'a pas reparu, c’est qu'un malheur lui est arrivé. Mais
a-t-il ou n’a-t-il pas rempli Ja mission que je lui ai contiée ? Ah ! dans
I'un ou l'autre cas, ma fille est perdue, perdue pour moi ?

Que penser ? Il me semble que la terre se dérobe sous noi, quelle
va s'ouvrir et wengloutir.... Ah! je tremble, je tremlle!.... Si
don Antonio de Villina a mis la main sur ma fille, il 'a assassinée, le
misérable, il I'a assassinée ! :

—Philippe ne crois pas cela, ne le suppose méme pas !

—Ah ! tu ne connais pas ce liche, cet infame !

—3Sj, si, je le connais et sais de quoi il est capable ; mais écoute-
moi. Aprés ta condamnation, don Antonio a tout fait pour étre wis
en possession de tes biens, qu'il réclamait comme ton plus proche
parent, d’abord, et ensuite comme récompense des services qu'il avait
rendus ; il aurait probablement obtenu gain de cause, si je ne n’étais
pas mis en travers de ses projets, en parlant au nom de ta fille, en
défendant ses droits. Or, don Antonio n’ayant pu prouver que la
petite Thérése de Mimosa et cessé d'éxister, fut repoussé dans sa
demande et tes biens mis sous séquestre, en attendant le jour ol ta
fille viendrait réclamer son héritage.

Aujourd’hui, mon cher marquis, tu reprends tous tes droits ; ceux
de ta fille n'ayant plus & étre défendus, dés demain le séquestre sera
levé et tu rentreras en possession de ton patrimoine.

Le marquis hocha douloureusement la téte.

—Je te remercie, mon ami, dit-il, de tout ce que tu as fait pour
moi et as cru devoir faire dans lintérét de mon enfant ; mais que
m'importent & présent mes chiteaux et mes terres, si je n’ai plus ma
tille # C'est avec une joie immense que j'ai appris que, sollicitée par
toi, la reine régente m’avait gracié ; cest le ceur débordant d’allé-
gresse que j'ai quitté les iles Philippines ... Ah ! mon cher comte,
si je dois pleurer éternellement mon enfant, n’aurait-il pas mieux valu
que je mourrusse la-bas, & Palouan ? »

—Encore une fois, mon ami, rien ne prouve que Pedro Lamnés
n'a pas rempli sa mission ; espére done, au: contraire, qu'ayant pu
soustraire ta fille & la fureur de don Antonio. tu la retrouveras.

.

Ah ! parle-moi de ma

—Je veux bien croire qu'elle n'est pas morte ; mais ou est-elle ?
ol la chercher ?

—Compte sur la Providence !

—Ah ! la Providence ! s'exelama le marquis.

Il secoua la téte et reprit :

—Pedro a disparu, je ne vois pas ol je trouverai le fil condue-
taur qui pourra me guider vers ma tille.

D'une voix entrecoupée il continua :

—Oh ! ma fille ! ma fille ! Si, la-bas, sur la terre d’exil, japi-
rais A ma délivrance, ¢’était dans Pespoir de la revoir ; mais je comp-
tais les jours, les heures qui me rapprochaient de I'Espagne, et me
disais gne je serais amplement dedommagé de toutes mes soufirances
lorsqu’il me serait donné de la couvrir de mes baisers. Et rien, rien!
Ameére dérision de ma destinée !

Le marquis se mit & sangloter. ,

Le comte de Corello lui prit la main et la serrant affectuetise-
ment : ' :

—Mon ami, dit-il, il ne faut pas te laisser écraser par la douleur,
mais rappeler a toi ce courage indomptable dont tu as tant de fois
donné des preuves. N’est-ce donc pas déja beaucoup d’avoir presque
la certitude que ta fille existe ? .

—Ah ! si je l'avais, cette certitude, je ne serais pas désespéré !

—Ecoute, mon cher marquis je ne suis pas seul & croire ferme-
ment que ta fille n’est pas morte.

—Qui donc peut me dire aussi d’espérer ?

—Rosina Balti, qui a été la nourrice de ta fille.

—Ah ! Rosina, la bonne Rosina, la niéce de Pedro Lamnés !

—Elle est ici. Seule, veuve et sans ressources, je I'ai prise & mon
service. Veux-tu la voir ? -

—Oui, oui, tout de suite.

Le comte sonna, et au domestique ui parut :

-—Veuillez dire & Rosina Balti que je la demande.

Le marquis attendit, les coudes sur ses genoux, la figure cachée
dans ses mains.

La nourrice ne tarda pas a entrer dans le salon. ,

Agée d'une quarantaine d’années, elle avait conservé la robuste
beauté qui distingue les montagnardes des pays basques ; mais les
chagrins avaient laissé sur ses traits une empreinte ineffagable.

Le marquis ayant gardé son attitude, elle ne le reconnut pas
d'abord.

—Que désire monsieur le comte ? )

Au son de cette voix, qui lui rappelait tant de souvenirs, le mar-
quis releva la téte.

Rosina poussa une exclamation de joie. Son visage rayonnait.

Cédant & un élan spontané, elle se jeta aux genoux de son ancien
maitre et lui prit les mains qu'elle ecouvrit de baisers et de larmes.

—Ah ! monsieur le marquis, mon bon, mon noble maitre, Dieu
soit loué ! s'écria-t-elle.

M. de Mimosa était profondément touché.

—Relevez-vous, Rosina, dit-il, et asseyez-vous, je désire vous
entretenir au sujet de ma fille.

Le visage de la nourrice changea aussitot d’expression, et elle se
remit & pleurer.

—Abh ! dit-elle, ma petite Thérésa, mon enfant chérie ! jenel'ou-
blie pas, monsieur le marquis ; le jour, la nuit, sans cesse sa gracieuse
figure m’apparait ; je me surprends & causer avec elle comme si elle
était prés de moi et pouvait m’entendre ; souvent, croyant la voir
encore dans son berceau, je me mets & chanter la romance du mule-
tier de Ségovie, avec laquelle je I'ai tant de fois endormie. Pauvre
petite-Thérésa !

—Jesais, R sina, que vous l'aimiez beaucoup.

—Obh ! oui, je l'aimais ! Comme elle était jolie avec ses yeux
bleus, ses cheveux blonds bouelés, son teint de rose. '

—Rosina, demanda brusquement le marquis, croyez-vous qu’elle
existe encore ?

—Oui, monsieur le marquis. je le crois ; et maintenant que vous
étes revenu, je crois aussi que je ne mourrai pas avant d’avoir revu
wma chére Thérésa. ‘ »

" Ces paroles de la nourrice allérent jusqu’an fond du cour du
marquis. Il eut comme un soupir de sou{agement et reprit.

—Que savez-vous de Pedro Lamnés votre oncle, et de la mission
que, devant vous, je lui ai confiée ?

- —Monsieur le marquis, répondit-elle d'une voix ferme et avec
conviction, Pedro n’est pas revenu en Espagne, Pedro a disparu ; mais
il avait deux jours d’'avance sur les deux homnes, les deux espions
que don Antonio de Villina envoya & sa poursuite ; il a done eu tout
le temps de franchir la frontiére et de remplir sa mission. N’en dou-
tez pas, monsieur le marquis, si, comme il y a tout lieu de le croire,
mon oncle a été assassiné par les bandits & la solde de don Antonio,
c’est aprés avoir mis en siireté la fille de son maitre.

—Ainsi, Rosina, don Antonio a lancé deux hommes & la poursuite
de Pedro?
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LE LUBY arréte la chite des che-
veux, prévient la calvitie et produib une
nouvelle croissance,
LE LUBY guérit et prévient lea ma-
Iadies de la téte, eb n’a pas d’égal pour
Ventretien de la moustache et de la barbe.
LE LUBY est reconnu cemme la
meilleur préparation qui ait jamais été in-
ventée pour la chevelure,
En vente partout, 50c la bouteille,

A. DAAIS, L. C. D.

J. B. C. TRESTLER L.C.D.
Chirurgien - Dentiste
200 RUE ST - DENIS

| Au-dessus de la phar. Baridon

Extraotion de dent sans douleur par le
ohloroforme, ’éther, le protoxide d’azote,
ou la chlorure d’éthyle. Dents posées sans
palais ou sur montwie en or, aluminium,
vulcanite, ou cellaloide. Obturation en or,
argent, platine, porcelaine. Couronne en or.

LA PRESSE

JOURNAL QUOTIDIEN
Le pus populaire de tous lss journaua
frangais ds Montréal

Tous les hommes d’affaires regoivent
LA PRESSE
Les petites annonoes de LA PRESSE son
lues par tout le monde.
Déasires-veus un commis ?
Annonces dans LA PRESSE.
LA PRESSE est le véritable intermédiaire
entre le patron et ’employé.
Déalres-vous une servante ?
Annoncez dans LA PRESSE
Les servantes en recherche d’emploi
lisent toutes LA PRESSE.
Déeirez-vous revrouver un art ole perdu
Annonoez dans LA PRESSE.
Tout le monde regoit LA P RESSE.
Désirez-vous un emploi quelooaque ?
Annonoez LA PRESSE.
Jeurnal possédant la plus forte ciroulation
de tous les journaux frangais
du Canada.

Moyenne par jour pour la semains fi
nissant le 22 Décembre 189}

S8, 483

La PrzssE sera adressée ila campagne
penl(.lmt 1n salson d’6té & raison de 2:: par
mels.

BUREBEAUX

71 et 7la, Rue St-Jacques

MONTREAL

HOPITAL PRIVE 00U DR GADBOIS

o965 ST-LAURBNT

Fondée en 1843 par le Dr J P. Gadbois,

ex-médecin surintendant de l'institut Mur-
phy. Traitement rapide de l'ivresse, dé-
lire, etc. Traitement radical des habitudes
d’intempérance, morphimanie, etc,, par la
méthode du Gold Cure.

CHIRURGIEN-DENTISTE

En vente dans toutes les
bonnes pharmacies.
—

L WVIXIN :

rEXVRA:sFOIE:: MORUE

PREPARE PAR

M. GHEVRIER

Pharmacien de 1™ Classe, 2 Faris
possdde & Ia fois les principes actifs
de 'HUILE de FOIE de MORUE et
les propriétés thérapeutiquee des prépa-

rations alcooliques. — Il est précienx

poux‘ les p mes ldom; Pest: ne
peut pas suppo! @ substances

ses. Bon effet, comme celui de l’l’lm

de FOIE de MORUE, est souverain

CONTRE !
la SCROFULE, 1e RACHITISME,
TANEMIE, 'a CHLOROSE,
la BRONCHITE et toutes les

MALADIES DE POITRINE.

Obsturations en or, argents et platine.
Dents posées sans palais ou sur dentier en
Aluminium, Celluloide, Vulcanite, aveo de
magnifiques gencives en oelluloide. Ex-
traction sans douleur par V'électricité, et
anesthésie locale. '

CHRONIQUES; ROMAN
ICYUALITES, GRAVURES O0'ART, MUSIQUE, £TC
CoLLAasoraTEURS CHIiEREY
CEUVRES INEDITES

MODES M Aline VERNON

ABONNEMENT D'ESSA!
Cinquante centimes pour Deux mols

cAVEATS TRADE MARKs
COPYRIGHTS.

CAN I OBTAIN A PATENT? Fora

ﬁom answer and an honest opinion. write to
UNN & CO., who have had nearly fifty years’
experience in the patent business. mmunica-
tions strictly confidential. A Handbook of In.
formation concerning Patents and how to ob.
tain them sent free. Also a catalogue of mechan-
ical and scientific books sent free.
Patents taken through Munn & Co. receive
al noticein the Scientific American, and
thus are brought widely before the public withe
out cost to the inventor. This splendid ‘pnper.
issued weekly, elegantly illustrated, has by far the
largest circulation of any scientific worl
world, 83 s year. Slmfle copies sent free,
Building Edition, monthly,
Spipe 23 conts, By or B eoniaint, besl;
[ n 0f phs of new
Y with plans, enabling g\nlam to show the

'] secure oontracts. Address
CO., NYW YORK, 361 -I‘I’M.DWAY.

-]

Neuveaux preoédés amérioains peurplem-
Lage do dents, en peroelaine ot en verre-
plus résistable que le ciment, imitant par,
faitement 1a deat,

Neuvean métal pour palals, extra léger

Neuveau preoédé mber eb
los dente sans do .Pl‘

A. 8. BROSSEAU, L.D.8.
N1 9, Res Baive-Lavesse. Meruntss




